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GENERALNA STAVKA SE ŠIRI 

Stavka angleških delavcev se je razširila na "drugo 
obrambno črto". — Pomoč, katero so ponudili 
sovjeti, je bila zavrnjena. — Baldwin je izzval 
unije, kojih namen je baje izstradati narod. — 
Ka j pravijo kapitalisti in kaj delavci. 

Ekspedicija 
v pokrajino 

pritklikavcev. 

Pravice piketov 
priznane v Passaicu 

Ekspedicija Smithsonian 
zavoda, ki bo vključe-
vala 400 domačinov, 
bo skušala prodreti v 
gorovje Nove Gvineje. 

Francozi in Španci 
zmagujejo 

v Maroku. 

WASHINGTON. D. C\. 9. maja 
Zrakoplovska «4cspeilirija. katero 
podpira Smitli-oman zavod. «-<* je 
lot al52 naloge, da preišče najv iv je 
ncpo/.najio oKenilje s v »"t a ter nje-
fra istota-ko nepoznano pritlikav 
>ko prebivalstvo. Soglasno s |K»-
nu-ili. katora je j>o<lal zavodu dr. 
rvinjr. ki na<"»>1 ja jc ek-*i>e<liciji. 
e je napotilo od tri<to <lo štiri-

sto mož toku reike Menfbera-
liio proti zasneženim jroram nizo-
zemske Nove Gvineje. 

— Štiristo let je poteklo izza 
ea^a. ko vo videle oei prvega Ev-
rooe.ica Novo Gvinejo. a gorato 
zaledje dežele je do>edaj n^eš-
no u-ta-vljalo j>o-kusom elvilizira-
nejra človeka, da protlre v rtjejra 
tajnost i . 

Džuncrlja o>b obrežju, s svojimi 
močvirji. mree:<jein in dniprimi ne-
varnostmi. .i«- predstavljala uspeš-
no >ee i roti nsem prodiranjem v 
notranjost. 

Ekspedicijo podpira. polejr 
Smithsonian zavoda tudi nizozem-
ska iztoeno-indij<ka vlada. 

1'stje Memberamo reke se na-
haja ob severni Obali rta dTnvi l -
le. Kk-'perlicija prodira jnžno ob 
reki ter u-pa prodreti do prorovja. 

E k špedicij i prkleljeJii aerobian 
bo preele-dal džnn<rljo ter u'jmto-
vil najboljša mesta, skozi katera 
bo mogoče >priti do crora. Tam 
upajo najti skrite vasi pritlika-
vega naroda, o katerem je znano, 
da živi v gorovju. 

Večina članov eksijx-dieije ob-
staja iz domačih nosačev. voja-
kov in kaznjencev. 

LONDON, Anglija, 9. maja. — Ker so se stav-
karji vmešavali v dobavo živil na londonskih do-
kih, je stavila vlada v službo veliko množino oboro-
ženih kar in tankov. 

Vlada se bo poslužila vseh svojih sil, da zlem 
stavko organiziranega delavstva. 

Delavstvo se je odzvalo s tem, da je poklicalo v 
boj "drugo obrambno črto". To simpatijsko giba-
nje, ki vključuje delavce v bistveni industriji za iz-
delovanje plina in elektrike, ni bilo oficijelno odo-
breno od strokovno unijskega kongresa, a delavski 
voditelji niso vprizorili nobenega poskusa, da 
preprečijo izbruh stavke delavcev "druge obram-
bne črte'\* 

Stavkarji so stavili ponudbo, da puste mimo vse 
vlake, obložene z živili in vsa motorna vozila, slu-
žeča v ta namen, pod pogojem, da podpišejo toza-
devna dovoljenja delavski voditelji, a vlada je ta 
predlog odklonila. 

Ministrski predsednik Baldwin je odločno zani-
kal vsako prizadevanje vlade, da zniža življenske 
standarde angleških delavcev, posebno pa premo-
lar jev. V nadaljnem je izjavil, da si bo na vse mo 
sjoče načine prizadeval izboljšati položaj premo-
garjev, če bi strokovno-unijski kongres preklical 
poziv na generalno stavko. 

Pozno včeraj zvečer je objavila vlada, da bo 
ustanovila novo obrambno silo, ki se bo nazivala 
"civilna konštablerska rezerva" ter bo obstajala 
iz mož, zapriseženih kot posebni konštablerji. 

Splošni položaj, posebno pa v Londonu, se je 
izdatno izboljšal. Vladi se je posrečilo izpopol-
niti obratovanje železnic, busov in drugih prevoz-
nih sredstev. V centralnem Londonu pa so bile 
ce ste včeraj bolj zapuščene kot kdaj tekom pre 
teklega tedna, izza izbruha stavke. 

LONDON, Anglija, 9. maja. — Colvin, ki je 
glavni urednik kapitalistične Morning Post, piše: 

Kot sem ugotovil zadnjikrat, je odredil akcij-
ski svet stavkarjev vmešavanje v prevoz živil, vsled 
česar je vlada odločno odklonila poniževalno po-
nudbo, da smejo nuditi stavkarji varnostno sprem-
stvo takim vlakom. Posledica tega je bila, da so 
skušali ovirati železniški promet. 

V enem slučaju je bil neki policist direktno vržen 
pred lokomotivo. V nekem drugem slučaju je 
skušal šofer prodreti skozi ljudsko množico, in po-
sledica tega je bila, da so morali več ljudi odvesti 
v bol nico. 

Kljub vsem znakom bližajočega se oboroženega 
konflikta kaže velika večina stavkarjev tradicio-
nalno angleško vpoštevanje postave in reda. Resn 
čna nevarnost prihaja iz vrst revolucionarnih vo-
diteljev, ki hočejo zavesti svoje pristaše v nasilja, | Bay »a špicbergih. 

ter iz vrst kriminalcev, katerim se zdi prilika ugo- ( Iz javi la *ta< da Lst* iK>1H( 1a 1,ad 

d i i i i • I Neverni tečaj. Z zrakoplovom sta 
na, da nemoteno slede svojim poslom ter ropajo dv4plli,la L uri z jutra j t,., 

občinstvo. 
Mnenje Hamiltona Fyfe, urednika delavskega 

organa, Daily Herald: 
— Se nikdar v zgodovini niso uradniški usluž-

benci Londona in drugih velikih mest s takim ve-
seljem pozdravili nedelje kot včeraj. Nekateri med 
njimi, ki morajo hoditi na dolge razdalje, prokli-
njajo delavstvo, a slehrni je prepričan, da kaže de-
lavstvo čudovit duh solidarnosti. 

Učitelji so že davno spoznali, da se nahajajo 
njih interesi na strani onih, ki se morajo boriti za 
vsakdanji kruh. V pozivu nekega voditelja uči-
teljev se glasi, da se morajo pripraviti tudi učitelji 
na primerno skrčenje plač v slučaju, da bi se po-
srečilo skrčiti plače premogarjev. Na letni kon-
ferenci učiteljske zveze sta le dva glasovala proti 
temu, da se pošlje premogarjem denarno in mo-
ralno pomoč. 

Pravica postavljanja pi-
ketov v Passaicu je bila . , ... _ 

i i -u, Rifci so bili popolnoma 
priznana. — Ustavno i r r 

povelje pa prepoveduje 
vse nadaljne demonstra 
cije v masah. 
Stavku joči tekstilni delavci v 

in Gerfieldu so dosegli 

NEMŠK0 TURŠKA POGODBA 

Poroča se, da Francozom ne diši pogodba, katero je 
sklenila Nemčija s Turčijo. — Nemci odločno 
zanikujejo vsako intrigo. — Mala antanta bo za-
htevala pojasnila, neglede na Anglijo. 

iznenadeni v presenetil-
nem napadu.—Franco-
cozi so zasedli goro ter 
ustanovili zračno ko-
munikacijo s Španci. 

Passaicu 
včeraj velik juridični usj>eh. ko PARIZ . Francija. maja. — 
je podkancelar John Benttey v Malo pred jutranjo >zoro včeraj 
Jersey Citv modificiral prej Iz- z jutraj so francoske čete z nasko-
dano ustavno povelje, ki je popol-1 kom oa vzele rif-sike zakope na juž-
noma prepovedoAalo postavija- \ nih obronkih srore. ki deli ozetu-
ri je piketov pred napram a m i !j«> Ftaaicozov in Špancev ter po-
Forstfiiami Huffman Co.. na anale vse nai-protne čete nazaj, 
tak način, da se tiče le demon Rifski " v^ tas i " so takoj vprizo-
st racij piketov v masah. Take ' r i l i pretinapad. kakorhotro so 
demonstracije ostanejo še nana -, opomo«rli od presenečenja, a so 
lje prepovedane. bili pogna<ni nazaj, nakar se je 

Delavci pa se «plo8i ni-o hrijra- nadaljevalo prodiranje francoskih 
Li za dolo&he te<ra povelja, ki so: in španskih čet. 
prepovedovale zborovasn ia ter raz- Francozi so sedaj v direkitnem 
prave o stavtkarskem položaj«. Po- stikni s Španci s pomočjo helio-
stavljanje Tjikctov .pred napra ve j » grafa. Armadi dbeh zaveznikov 
polieija seveda zahranila. Sedaj prodirata proti Uerd Ke r dolini, 
pa je prišel celo sodnik sam do j da stvorita ^knipno fronto, 
poznanja, da je povelje, katero j Francoski tanki -o »se udeležili 

je podpisal, nekaj nezaslišane?, " včerajšnjega prodiranja, in so-
današnjeni socijalncm in industri- j vražirik se je poslužil na številnih 
jalneru razvoju. — Treba je nn-imeMtih artilerijskega ognja, 
liti -tavkarjem možnost, da raz- Zaenkrat eso bile operacije ome-
pravljnjo - svojimi tovariši ali o-j jene na iztočno maroško fron-
nimi. ki hočejo zavzeti njih me-jto, ki je domovina Ahdel Krima, 
.ta. <V se nočejo vrniti na ono Namen teh -operacij je odrezati 

PARIZ , Francija, 9. maja. — Francija in mala 
antanta sta zahtevali pojasnila glede rusko-nem-
škega dogovora, ki je bil sklenjen pred kratkim. 

Ob istem času pa je čul Pariz, da se pogaja Nem-
čija s Turčijo glede dogovora, potom katerega naj 
bi se ustanovila nekaka trojna zveza z Nemčijo, ki 
naj bi nato zastopala Rusijo in Turčijo pri Ligi na-
rodov. 

Vsled odpora Anglije in Belgije je bila cela stvar 
zavlečena ter malo vrjetno, da bi prišla na površje 
na prihodnjem sestanku Lige narodov. 

Postavni zastopniki onih narodov, ki se bodo se-
stali v Ženevi prihodnji teden, so dobili navodila, 
naj se izognejo vsem vprašanjem reorganizirani a 
Lige ter posvetijo svojo pozornost izključno le 
stvarem, ki so na dnevnem redu. Vsled tega ne bo 
razprave o stvareh, ki bi bile škodljive ugledu Lige. 

Pogodbo, ki je bila sklenjena med Nemčijo in 
Rusijo, smatrajo francoski oficijelni krogi za "na-
pad" na sramotno versaillsko mirovno pogodbo, 
vsled katere je bila Nemčija, na milost ali nemilost, 
izročena zaveznikom. Vsled tega bo zahteval fran-
coski zunanji urad formalno in pisano izjavo nem-
ške obligacije napram Ligi za slučaj, da bi bila 
Nemčijo pripuščena v Ligo kot enakovredna čla-

stopnjo hlapčevstva, ki je sledila 
postavni tlaki v Kvropl. 

To odločitev smatra oreranizira-

veliko pročelje, katero sa ustano-
vili Rifci takem svojih prodiranj. 

Aeroplan i so se seveda udel-e-
no delo Now Jerseya za pravico ' l i l i boja ter obstreljevali po skiv-
postavljanja piketov. 

Letalec Byrd nad 
Severnim tečajem. 

Ameriški mornariški po-
ročnik Richard Byrd je 
v svojem zrakoplovu 
poletel nad Severni te-
čaj ter se srečno vrnil. 
Polet je trajal štirinajst 
ur. 

Nemcem ne diši 
amer. prohibicija. 

Nemški državnozborski 
poslanci so ostro napad-
li ameriško prohibicijo. 
Trdili so, da bi bila lo-
kalna opcija korak k 

1 V • 1 » I • • • • 
s p i o s m p r o n i b i c i j i . 

ui roparski navadi Francozov ta-
borišča " v s t a š e v " ter tudi mir-
nih prebivalcev, ki nimajo nobe-
nega opravka \z imperijail/Mtični-
mi ciLji francoc^kili kapitalistov 
ali osebnimi cilj i Abdel Krima. 

mca. 

OSLO. Norveška, 10. maja. — 
Ameriški mornariški poročnik 
Richard X. Byrd in njegov pilot 
Floyd Bennett .sta se vrnila no-
coj zvečer ob jKddevetih v Kings 

R E R L I W Nemčija. 9. maja. — • 
Ameriško prohibicijo so napadli 
včeraj v popoldne razni TI an i nem 
škega državnega zibora, ko so raz-
pravljali o vprašanju krajevna 
opcije. Na.iboiljše. kar sn mo«rlI Iz-
javiti zagovorniki te odredd?be je 
bilo. da je Tse prezgodaj soditi o 
uspehih osem na j>Jf etra amendmen-
ta v Združenih držav ali. 

Eden poslancev je rekel: 
— Navidez je izginila nljanost, 

katero je 'bilo opaziti v ameriških 
salonih, a kažejo se dosti resnej-
ši jjojavi. kot na primer splošiia 
pijanost med mladino in pomnož'1 

njr- zločinov, ki ie posledica sploš-
nega omalovaževakija postav. 

(Amerika je postala žrtev moral-

Mnenje Baldwina 
o angl. štrajku. 

<p 
Min. predsednik Bald-

win je hinavsko izjavil 
da "moli" za mir, da pa 
noče izročiti delavcem 
varnosti Anglije.—Kot 
prefrigana lisica hoče 
napotiti stavkarje, da 
razveljavijo poziv na 
stavko. 

Nemška vlada je že pojasnila, da ni nikakih 
skrivnih dogovorov, a izvedenci francoske vlade 
zahtevajo, naj izda nemška vlada formalno izjavo, 
da ne bo Nemčija stopila na stran Turčije v kate-
remkoli sporu, ki bi se unel. 

Z drugimi besedami rečeno, zahtevajo od Nem-
čije, da ostane verna Ligi narodov, v katero bo 
vstopila. 

Rojstni dan Joe Cannona Načrt za zaplenjen je cer-
d a n v i l l e . m., t. maja. - kvene lastnine. 

"Unc l e ' ' Joe Cannon, prejšnji 
speaker poslanske zbornice, je 
praznoval tukaj svoj devetdeseti 
rojstni dan. v popolni telesni m 
duševni svežosti. Dobil je neb roj 
čestitk yl vtseh delov dežele. Ožji 
pri jatel j i so mu osebno čestitali. 

neralno stavko še predno .so bila 
pogajam,pa (končana (kar je oči-
vidna laž) in ker •so hoteli vodi-
telji srtavke pokazali svojo moč s 
tem, da paralizirajo živl jenje na-
roda. 

MEXICO CITY , Mehika, 5. ma-
ja. — Generalni pravdnik Orte-
ga namerava ipotslati vsem okraj-
nim pravdnikom okrožnico, v ka-
teri jim bo dal navodila, naj store 
vse potrebno za nacijonaliziranje 
vse cerkvene la>7tnine. Soglasno z 
ustavo ne smejo ime^i cerkve ni-
kake lastnine. Ortega je odredil 
prod kratkim preiskavo po vsej 
deželi .da se ugotovi, ee se drže 
cerkve postav. 

LONDON, Aiifsdija. 0. maja. — 
Ministrski predsednik je obr.'uzlo-
žil svoje .stališče a* stavkarkein 
položaju. Med drugim je rekel; 

— Jaz sem mož miru. Hrepe-
nim, delam in "molrim" za mir, 
a nočem »prodati varnosti angle-

odletela proti severu. 
Prebivalstvo Kings Baya je le-

talca navdušeno pozdravilo. Iskre-
no jima je čestital tudi daviu 
razlskoovalec Ainundsen. ki se 
mudi tukaj s svojo zračno ladjo 
" N o r s e " ter čaka primernega 
vremena za polet. 

Polet nad Severni tečaj in na-
zaj je trajal štirinajst ur in tri-
najst minut. 

škega naroda. 
V nadaJljnein je rekel, da se 

vlada ne bori za nižanje življen-
anjglešrtiega de-

rati 
i K) skals " nerzrv oijen e^a za-

Paslancc Biekes je izjavil, da Lstop«tva*\ da izstrada narod ter 
lii postava gtlede krajevne opcije ^a prisili, da -sc vkloni volji manj-
prineda Nemčiji i>ta .zla. ker bi šine. 

ne podlosti, ikri je izbruh hinavšči- j škili standardov 
ne in I>orupeije. kričeče do ne-jla, da pa je pripravljena izzrvj 
bes. (vsak po^teus '"neirvoljenega J 

imela krajevna opcija za posledi-
co resnično prohibicijo. 

— Generalna stavka se vrši se-
daj en teden ter mislim, da je 

Medtem pa je na JI a propagan- moja pravica poved a/ti narodu še 
da za »prohibicijo rtbilo pristašev tenkrat, kaj je na tehtnici v tem 
v Nemčiji, posebno 
Virtemberškem, k jer sc zavzema-
jo abstinentje celo za popolno 

v južni, na j obžalovanja vrednem tx>ju, ki se 
vrši .sedaj. 

prepoved tobaka. 

skoro kot en mož z delom, kakorhitro je bila pro-
crl ašena stavka. Številni, ki niso pripadali unijam, 
so se odzval i poz ivu n a stavko, gnan i od sp lošnega 
navdušen ja . 

Značilno primero simpatij, katere uživajo stav-
karji celo med premožnimi razredi zasledimo v 
sklepu Oxford Union, dijaške družbe, ki je strogo 
obsodila vlado radi njenega stališča, ko je prekini-
la vsa pogajanja. Istega mnenja je tudi konserva-

Kar se tiče železniških uradnikov, so prenehali J tivhi tedenski list Spectator. 

. - . & 

— Dve stvari je treba vpošte-
vati pri tem. — stavko premo-
garjev ter generalno stavko. Stav-
ka premogarjev je sledila deve-
tim metseeem poizvedovanj in po-
gajanj. Storil sem, kar je bilo v 
moji moči, da doisežem dogovor 
na temelju poročila kraljeve pre-
mogovne komisije in nadaljeval 
bom s »vojjimi napori, da se stori 
•pravico tako premogarjem kot 
lastnikom premogovnikov. 

— Vpražam sedaj: — Zakaj se 
bori vlada? Bori. ee, ker je stro-
kovni uni^siki kongres odredil ge-
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Smrtna kosa. | Požeg iii Matija Kra l j ter 2G-let-
Vmrl v Ljubljani v 81. letu svo- ( mi Miko Jalkovčič. Vsi so si v Grib-

.ie 'staa-osti Ferdinand Staro, okr. ljah bližnji sosedje. Kakor se če-
t< li<k v -pokoju. Pokojnik je bil lz sto z~odi, da med sose-di pride do 

Ker so v Angli j i zas-tragkali tu-
di nakladale! in drugi pristaniški 

znatne Staretove -rodbine v Meug- newogtasij včasih izaradi malemko-1 delavei. so »sklenile an^leške pa-
su. Ril je med ustanovitelji m sti in da to sovraštvo skrbno nc-
dolgoletiii predsedjtik Splošnega gujejo, tako jo »bilo tudi pri teh. 
kreditnega društva v Lijtubijani. j Poestnik Anton Požeg je pil v 

j — AT splošni 'bolnici je umrl Iv. kuhinji, a Kra l j in .Takovete v go-
; Robidas liagačevalec iin lovski ! s ti bliski sobi. Medtem ni data Po-
euvaj. Ižegu žilica mirni tor je hotel na 

j — V Trzinu je umrla Katarina . v>jak način zanetiti prepir. K,o 
Str mole, rojena Narobe, soproga i v.̂ to-pi v gostilniško sobo, se zač-

AdvertLsemenv on Agreement. 

UXMKWOOO A u«OUWCOO. «. t. 

Za pol leta $J.50 Včeraj jo dospela v newvorsko pristanišče ladja i lBaden-Baden "T 

kitoro je izumil nemški inženir Anton Flet-tner. Na ladji sta 
dva velika >tolpa. katera vrti veter. Sila, ki jo proizvajata, go-
ni motorje, kateri so zvezani vijakom. 

davčnega nadupravitelja v poko-
ju in posest nie a. 

— Po težkem trpljenju je <pre-
minv.ila v Ljubljani Ljudmila Ber-
lan, bivša odpraviteljica " J u t r a " . 

"Glas Naroda" izhaja vsaki dan izvzemši nedelj in praznikov. 

Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj se ] 
blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnjo bivališče naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 

' G L A S N A R O D A " , 82 Cortlandt Street, New York, N. Y . 
Telephone: Cortlandt 2876- 1 

D o p i s i . 

ne takog prepirati s posestnikom 
Kraljem zaradi nekoga tesarskega 
dela. Prepir ni hotel prenehati, 
ampak je postajal vedno večji In 
src^jtejši. Ko je Zuipanič to opazil, 
je odločno vrgel vse tri iz go-
st ilne. 

Požeg je šel prvi proti domu. 
za njim pa sta šLt v isti smeri do-

South Norwalk, Conn, ,'ptav ki hi k o ^zaistopa na tisoe 

Tem potom nazziaiijam vsem o- ni. 

Z A DOM SLEPCEV V LJUBLJANI 

Tuebl 

Vsem rojakom toplo (priporo-
čam predipira jtc najbol j hvale-
vredni in 'priljubljeni slovenski 
časopis v Ameriki Glais Naroda. 

>' !i.ii«n /df.ižei.iJi držav. Fhonias P. Gore, ki je sam raxpoluo- , . . , - , , 
. . . .. ki prinese vsaki dan toiiko i>o-

učnega in zanimivega čtiva. da ga 
je vredauo in jMXtrebno imeti v vsa-

[ nun znancem in prijateljem, ki | T o r e J 11 a d e I o ! S t i r i d o b r e 

{sem ž njimi v dopi-o vanju ter sem! z a d o l a r ! Pomagajmo na 
jih mogoče (pozabhI obves t i , da noSc u , ; v i ^pred i i i prosvetni u-
bivam sedaj na druigem 'naslovu. ' s t a no\i . 

Ivan Cepan. 

«'1 pevskemu društvu ' i Prešeren'' v 

n 
stev 

je i»o>.!m1 «4o verr-kiinu 
> pismo, ki se glasi: 

— \ W ! i me priznati sprejem vašog-a pisma, v katerem me k i ^iOVen.s(ki družici. On bo naj 
O l i v . t e <> gibati.iii v tej deželi, da s pripomore k ustanovlje- ij^n domači pri jatel j za zabavo 
nju iioma in šole za slepce v Sloveniji ter vprašate «a moje mne- m krajšanje časa 

g!,-de potreb slepcev In glede najboljših načiitov m sred- j ž e I i m d a ^ ^ o g ( ] ^ e v G l a s , 
na .pomoč, da prema S a jo " o v i r e " . Naro<la naši Vipavoi, ki jih je do-

Dovolite mi v prvi vrsti, da vas pohvalim za vaše do- s t i v Ameriki. Posebno Anton I V 
; ' • n podjetje. Poslužujem se besede "dobrohoten" name- trie iz Vipave, šit. 'JOT ( I f a r j e v ) , 

• i i.i. da i azl i i< ii.j<'iu to od izraza "dobrodelaioNt". " Dob rode 1- j^er m u j , n a moja žena dosti spo-
• ' " . ••••prav izMš.-na jmgosto v -dobrem mainenu, ohromi prav | rouiti o njegovi družini iz Vipa-
• i v p«t«».>sfo etier/ijo, paralizira ambicijo in paral »žira crtlo j v e Vsem rojakom, iK)Kebno Vi 
\ -:.)<• Mini««. P - ' - . - i o pojra-M ogenj spoštovanja do f^ajnopa sebe. • pavcem najlepšo pozdrave. 
Spoštovanje samega s^-be j»' zadnja iskra, ki iLira.s<ne, a kadar 
iigasiu', pusti v tiuai le pepel. 

Vaš nai-.rt j«', ali bi aioral biti. '|»oniajgati onim. ki potre-
bujejo ihxuxkm. <la jKuiiagajo samim sebi. To ohranja rešpeJct do 
annua xihe ter mogoča onim. ki so »brez la^tine krivde 'brez 

|)omo. i, -lii/!j4» tako samim srbi iknrt družbi. Taka KliLŽba je 
uajbo!,)«a. <-e ne edina vera, ki je sploh kaj vredna. 

V s4>.ianjih < ;iKih kot pravzaprav v \-seh časih, je boj za 1 HlriLŽbe ki so 
..i. '.HI, k dOHU <**< r-V...,H,VSO,I. tudi v najbolj blagoslovljenih L j v s t a r i ( l o m f > v i n i _ „ 

Ji .n ei-lo nuni onim., k. uživajo ugodaiONti vseh .sposobno J I m e n u j e ^ - Vodnikova dmtzba". 
•-'i. » "'ore dobavlja narava. Bo j >> seveda ostrejši in obupnejsi i . ,t • . . . 

J i . i i><• jk> m pomeimlbno nne si je iz-
brada ta ilruž^a, ko je izbrala ime 
prvega moža. duhovnika in narod-

Alox Premrli, 
3 Neptune Ave. 

Chicago, El. 
Kot. vidim iz naznanila v Glasu 

INaroda, jo tudi on prevzel zaistop-
vstvo novoanst aaio vije no knjižo^io 

» Prijeta ubežnica. 
30-letna Marija Grilova. doma 

( i k Ljubljane, je v družbi še treh 
drujgih tovarišie dne IG. o k t o b r a ' m o v Kral j in Ja.kovčič. Požeg jih 

čla- 'u > , M , "M i l a 1Z 1,l i s i l » ( 1 delavnice v J j e počakal pred šolo. k jer se je 
Bepuuijaii na Gorenjskem, kamor prepir znova začel. V prepiru so 
je bila obsojena aia t r i I«ta kot ne- polagoma prišli .prod hišo JakoA'-
pbboljšljiva tatica in vdačugarica. čiča, kjer sta -o začela Kra l j in 
Od°laižila je že 6 mesecev, vendar Požeg ruvati. Ker je lnl Kral j 
je za ograjo ni obdržalo. Ubežni- znatno močnejši, ga je kratko-
ca je blodila nekaj časa naokrog 111Hi0 (kIrinil — Požeg je bil sla-
1)0 deželi, a nekega jutra pa je hoten in vrhu tega je imel malo 
pri-Vn pogledat Ljubljano. Imela pokvarjeno levo nojro. — Požeg 

ue o, oo. ' p a s m o i „ : kaj ti kakor hitro se vendarle ra,/.jair;en skoči do plota 
V jiedeJjo, dne 2. majnika, -sta j e pokadi a na Pogača rje v « n ir- kjer iztrga iztrga močan koJ. s ka-

praznovala zakonska ^ r . John in g u jo j e opazilo bistro oko po-ta- terim hoče udariti Kralja. Kra l j 
Mrs. Terezija Centa 2o_letanco v e m Marička je bila pomoto l l i a m e k o l i n s e ( l a j s e m e d njima 
svojega skupnega življenja. Od 
blizo in daleč iso prihajali na ta 
dan neprestano prijatelji in znanci 
na njuno približno 15 mil j od me-
sta Pu^blo oddaljeno kramo in 
raiasežno posestvo, da jmbilamtomai'^.- i lR ( ] v a t o v o l ! T m 

aretirana ter poslana v družbo 
svojih tovarišie nazaj v Begunje. 

Železniška nezgoda v Sevnici. 

obroidne drfiuftbe importirati iz 
Amerike skebe-zaiuorce. ki naj 
bi vzdržali prokooeean^ki promet. 

Tem .skeboni-zamorcem bi pla-
čali bo l . ^ plače kot jih zahteva-
jo « trajkarj i . 

V sevennem delu newvorškega 
mesta je ogromna zamorska na-
elbnia. Vo«činoma w i tukajšnji 

zamorci so težaki in dninarji ter 
vočjidel nit'i organizirani niso, 
ker -o nekatere ameriške unij^ 
pre gosposke, da bi sprejele za-
morca v -vo j krog. 

Xcwyorski črnci so pa temelji-
to prekrižali račune in načrte an-
gleških kapitalistov. Soglasno, 
kot en mož. so izjavili, da ne grd-
ilo ,-ikebat. magari š<i iza tako vi-
soko plačo. 

Ali n i žalostno, da morajo biti 
nekaterim izobraženim, napred-
nim in celo radikaJnini belokož-
eein zamorci za vzgled? 

.f. 

Milijonarji in bogaitini sploh 
'.se lažje prenesejo kot očitanje. 
(!a -ko.pi. 

čestitajo ob isrelbrni obletnici. V 

vname boj za kol. Seveda moč-
nejši Kral j vrže Poze ga na tla in 
ga udari s kolom trikrat po glavi. 

Ves ta prizor je Jakovčie mtr-
Na i>o. taji Sevnica sta te -dni n o gledal. Ko je pa videl Požega 

vlaka. Vshsl i,a tleh, planil je na Požega 
, . močnega sunka jo Bulo poškotlo- J ) m zadal z bajeno-tom osem ran. 

krogu svojih domačih sU Mr. in v . m i h ( l c s H v y j r 0 n n i v . človeških' 
Mrs. Centa prisrčno sprejemala ž r t p v p a n j 1>Ho M a t e r i j a l na ško-
obile čt^dtke. \isakdo je bil do- , . 

(.1 H Ji Zli dl'Ild. 
brodošel in daoiravnio je bilo na 
.-•totlne ljudi, je ,bilo za vse izvrst- j 
no prerfkrlil.jeno in vsem post ro-
ženo Raizven vsakovr-tnkli jedi 
in nijaČ ter raznoterih slaščic, je . „ . x . T> . . . . , „ __ 

nia iz Zakota pri Brezieah. ko je m se zgrudil na tla. Ko je nje-

Da ne bo sitnosti. 
i " 'Tukaj me imate ! " — 
3o-Ietni brivec Jakol) Lužae, do-

od katerih je ena 'bila 24 cm glo-
•bcuka in je povzročila v jiar mi-
nutah smrt. Dve drugi rani sta 
bili tudi smrtnonevarni, ostalih 

Kdonko'i očita Roeikofollerju 
milijone, dobi takoj -v odgovor* 
naslednje de'js-tvo: 

Jioi-kefeller izda vsako leto tež-
ke milijone za vzgojo, izobrazbo, 
za zdravstvo itd. Drugi ameriški 
miliponarji da.7e.j0 milijone 111 mi-
lijone za knjižnice, parke, bolniš-
nice itd. 

To jc resnica. 
l*r. fresijivo resničen jo pa tu-

di slučaj, ki ga jo napisal slavni 
ruski pisatelj Turgonjov: 

Kadar pri meni omenijo boL't-
pet pa precej težkih. Tako raz- tina K "' :il la. kateri {Mxlrljaijo iz 

je dejal nies'.M'jeni Požeg je kljub ranam 
vstal, napravil še deset korakov 

bilo tudi druge zabave dovolj. 
Znani pevovodja, profesor Mat. 
•Jerman, jo oskrbova 1 gonlbo. Vr-
teli so se pari, meti njimi jubi-
lanti nja. Mrs. Centa, še tako nila-

•sto.pil te ilni v sobo policijskega ; ̂ ovo stokanije prilekhi njegova žo-
'"^lačka 11a. je bil že mrtev. 

m< <1 onimi, katere je zadela nesreča, da so izgubili to aLi ono 
;>•' 'pIi.ion!. Karkoli je inogiH'e storiti, da se omogoči onim, ki so 

ta.!xo nitsrerui, da so ne udel " že le iboja za obstanek, temveč ga j 
tud pr.-magj.jo, je ob istem .'asu javna in privatna služba. Ni lc ,<1?l ( lh k o s e ^ ^ n i s 

r-.uzba. .kmt.-ro s,- meri jw> ekonomskih in«»r»lib. lemveč dobrodol-1 ,, M : , 

. jo ustanovili zmed- ^ ^ Jn k o t p r a v a l l e v e . 

sta. Mr. Celita./postaven kot f n t 
.ĵ ' žarel vesolja. Kdor ju je videl 
na ta dan, je lahko razuimel, zakaj 
vta jubilanta tako priljubljen;, 
med svojimi rojaki. 

l«il je res «veean dan, tudi vre-
1110 je bilo kratsno in prav ničesar 

Jio-t. kalero .se mori |K> <-love.koIjubnib razpoloženjih in raxmi-
sb-kih. 

J njaka, ko je že v onih davnih 
j dneh. ko .se skoraj izavedali nis-
mo, da smo Slovenci, že jflpeval 11a-

dežurnega uradnika. — 
imam nepopisnega, zraven pa sem 
še lačen, da o že>ji sploh ne govo-
rim. Prišel sem kar sam. da ne 
Imdo imeli sitnosti z menoj še 
ža 11 da rji ali straznkki na cesti! '" 

Požega je komisija raztelesila, 
nakar je bil pokopan. 

Kra l j se je sam ja> il orožnikom 
v Gradacu ter jih tamkaj čaka i 
eel dan. ker so orožniki že z.ju-

šerau l.hwlstA'u ]>esini v njegovem 
domačem jeziku, tf^red vojno saiio 
se zatekali za knjige k Molhorjevi 
di-uižbi, in sieer kljub temu. da je 
izdajala skoraj -jiolovico kjijijr Jia-

Dom in šola, ka.t»>ro nameravate ustanoviti, bo nudila 
-••veda \ si«, kar- je mogoče, tla s<> slepci na najboljši način »poslu-
žijo svojih preostalih zmožnosti in us|K>.sobljonos-ti. Naučili bo-

" |( I r . at i one stvari, z glavo in roko, katere laJiko Ka hožne rebrne. No.iko je Človek do-
l"'-v.i di I. i.a in kalen je t Hi pripravljena <plačaiti. S|>oznali bil cu\ te družbe ipo sodom ali 0-

. k-t so pi/nali .skoro vedno, da jo ena največjih sem knjig za majhno nadplačilo. 
je bilo že še, a sedaj, ko izdaj« po 
3 ali 4 knjige, in še to -flioro vso 
nabožne vsebine, pa res 11*1 vred-
no denarja, in to celo $1.25. Več-

1. <"•<• n,*«najv«s-ja, katero morajo premagati, prepričati ka-
'• • -'al <»Ii. da znajo izvršiti sploh kako stvar. Dve .stvari, kate-
•e jm»1 1 <buj ' jo slepei najbo Vi.-sta naslednji: V prvi vrsti î zvež 
b.ii^je, da štor«' »kar kolikaj dc^brega in v drugi vrsti prilika, da 
t - r o. Marsikdo bo vz<d v službo sl„1>Ca, a le ol»otavljaje. če 'krat se je od gotovih Strani že na 

| i. T " pon• 1 nja. da ni treba vzgojiti le -lepeev, temveč da je migavalo Mohorjevi dražbi, naj 
ti. Ui v/yojiti tudi javuo-t. J nekoliko i zpremeni svojo smer, 

P"«-'iJagam. «la preišče va> ikomitej metode, katere j toda gospodje pri družbi so niso 
M : ;ti>hajo 11a jibolj uspešni zavodi za slepe v te j deželi ter zmenili za to, ker so vedeli, da 

profitira t.iko w njih usp<dia in napak. Med temi zavodi sta 
mogo>-e najpbolj znana Perkins Institute v Bostonu, Massa-
« iius«»tt's, in Maryland Institute za ^Iojk-c v Baltimore, Ma-
ryland. 

Želim vam in vašemu podjetju ves uspeh. 
Vaš reamičui prijatelj 

T. P. Gore. 
V i -m pistivu .so izraženi nazori moža, kateri je sam izgubil naj-

večji dar — vkl. 

To r -mo naj bo 0111 o<če*i -jKKziv vsern onim, kateri še niso niče-
.ir da.: ovadi za fMvpotrefand Dom slepeev v Ljubljani. 

Darovati za .slovenske «lepee ni samo liarodina, pač ,pa tudi 
eloveeanska <lolžr>oist. 

\ -ak najmanjši dur bo sprejet z največjo hvaležnostjo naj-
večjih revožev v dmovini. 

PAMETNE BESEDE 

Kakor mnogi genijalui ljudje', 
tudi Francoz Pascal G o rad, slo-
viti francoski slikar, ni posebno 
»eniI svoje zunanjosti. Že v svo-
jih mladih l«*tih je hodil vedno v 
oguljenem suknjiču, v katerem se 
j^ |>ozrieje predstavil članu dr-
žavnega .svrta Napoleonu I., frro-
fli Jranu Denisu. kateremu je 
moral iyo«"-iti j»riporočilno pismo 
neke visok rodne osebe, 
^irof Denis je -umetnika *prva 

pcej h ladno sprejel, toda kma-
utegnil prepričati o veli. 

kili duševnih vrlinah, ki so na-

jini ne more nihče konkurirati. —-
Ta nova družba bo i/dajala ljud-
stvu koristne knjige, ki bodo po 
tttičuo in versko nepristransko. 
C'e bo izdajala tudi molitvenike. 
je gotovo, da jih ne bo vsako le-
1o. temveč kakor 'bo 'potreba na. 
neOa. Nova družba ima med svo-
jimi sotrudniki tudi napredn* 
duhovni'ke. toda v verskem smislu 
le kolikor bo pogreba. 

Xe želim Mohorjevi družbi po-
loma, toda ne 'bo ji škodilo, se-
daj malo šole. L jud je >0 tafnali 
radi molit venikov, s l^aTerinni jih 
.>e driužba neprestno zakladala, to-

'tla ujH*a.va dražbe se ni zmenila 
za žel'je ljudstva, temveč je de^ 
lala tako, kar s « ji župniki sve-
tovali. Za nas v Ameriki te 'knji-
ge niso 'bile 'iwtscilme vrednosti. 

pravile nanj tako mogočen vtis, .'kajti tukaj so raizmere vse d ru-
da je ob slovesu spremil Gerarda '?ačne v starem »kraju. To bi 
celo na stopnice. | m ogel poročati odboru Rev. Trunk 

Ta je bil radi tega silno iznena- k i i m a d r u ž b i S v- ^ I o h o r J i > 

den in je »voje začudenje, glede " o t o v o n e k a J a , e s o d e - ° n b i 

na hladni sprejem ob prihodu, la^ko svetoval .po^elmo glede Ame-
jasno izrazil, nakar mu je držav-
nik segel v roko in prisrčno odvr- v komurkoli je torej na dobrem 

. - , - ičtivu. naj poagritira med ro.«aki 111 ml: Neznanca, ljubi mladi pr i - j .. . .. " .. 
svojimi pnjaltelji za Vodnikovo 

jatelj, W sprejme po njegovi z u - J ^ ^ M t a n e j o T l j e n e 

nanjofrti, odslavlja se ga pa po kajjgf samo IH.OO, DnU«ba bo vo-
njegovi notranji vrednosti." |(Kla t,ndii imenik, in Chiea4?o je'in eek) k kaiznjenei. 

Na -iwlieiji so pogledali strj ena ! i r a • i z v t .d e ,H z a u i , o j i n s e I K K i a i i 

znanca nekam začnideno, posebno ! n a { m . r s k a V 0 i a s o ,:c s K 

še. ker je prišel šele pred neka j mhnoišli. 
dnevi iz zaipora. Ko pa jo pove-
dal vse, kaj ga je 'privedlo naizaj, 

, -o ga prav radi sprejeli. Takoj, 
ni motilo veselja in harmonije te- . j(. b i ] }w. (>st s e -e n , a m r c 2 ocl_ 
«a praznovanja. I p e l j | J v Z a g o r j e k j e r ^ j e H p o_ 

Pisateljica teh viv.tic je bi hi s 7 n a l z gostilničarko Janovo. ki 
svojo družino tudi navzoča in že- jma, tudi brivnieo. Ta jra je spre-»Pa. da je Jj.il 011 prvi z nožem 11a-
li ])OHO\TiO Mr. in Mr*. Centa še je la takoj v službo in°ga poslala • pad en od Počega. Prečkava je pa 
dolgo -tako srečno in složno živ- |3?.ffd par dnevi z 250 Din. v Ljub- i dokazala, da ta trditev ni resn 
lijcnje ter da bi njuno zlato o-biet- i ]ano. da nakupi nekaj brivskega 

. ra i!.5«'in 

-Jakovčič je ibil tekom dneva 
aretiran, nakar sta bila <>!>a od 
dana v zapor v Črnomlju. 

Pri napadu z nožem si je zadal 
Jakovčič rano v levo nogo. Tixli 

svo'r'h ogromnih »lolioilkov eole 
tisoče za vzgojo otrok, za ozdrav-
Ijenje bolnih in za oskrbo neb(\g-
Ijenih Marcev sem vesel in zado-
^ oljen. 

Nc in ko snu vesel in zadovo-
se ne moreni ubraniti .spominu na 
ubogo kmečko dnuižino. ki je vze-
la siroto sorodnico, p<nl svoj raz-
trgani krov. 

' ' ( ' o vzamemo Ka l r i co " , .1*0 go-
vorila zrna. "'liodemo potrošili 
zadnije svoje groše za njo in 11c 
bomo imeli, da bi si s čim kupili 
^ l i za kruh". 

Rdinn pa neslanega jed l i " , ,i«i 
(«1 govoril kmet, njen mož. 

Rotšild do 

nieo prav .tako vesela in 7xlra.va O1-O(i ja T,užar pa, je sklenil dru-
praznovala v krogu svojih se d - ' 5l) <dcn||r y r a z n i l l 1)(>z. 

n.ie«i.li do izadin/jega beliča, nato 

na. 

mih sanov ui — mogoče — viui-
kov. 

S prijateJjskim pozdravom 
Frances Besal. 

BAGADAD PRED 
KATASTROFO 

ja odšel, da se sam javi policiji. Vstop Nemčije v Ligo. 

Najnovejša poročila iz Bagdada 
poročajo, da se je jioložaj pri Bag-j 
dadit radi (naraščajoče vode še po-
daljšal in da rešilna dela A-ojaSt-
va niso uspela. Prvotna luknja v 
nasipu, ki je ziia-šala i>ar metrov, 
e je razširila'tako. da je sedaj 30 

metrov š ;roka. Vsako sekundo 
prodre nad dva tisoč ton vode. — , 
Skoda, ki jo je pov-zmčila popla-
va dozdaj prekaša milijon in pol 
šterlingov. Voda je prekoračila 0-
bfčajno gladino za pi*t metrov. —. 
Vse me.^o je pod vodo. .Veliko 
škode je votla napravila v sliko-
vitih kraljevskih vrtovih. Ce se 
dotok vodnih mas ne ustali v zad-
njem hipu. p ret »i nevarnost, da se 
ves nasip i>oruši. kar bi jioaiienilo 
nezastišno .katastrofo za Bagdad, 
ki bi bil popolnoma poplfnljen. 
Prebivailstvo živi v mrzlLeseni yiri-
čakovanju negotove rešitve. Ce 
se porušijo nai-dpi, treba računati 
z der-rfnt tL-oči žrtev med prel»-Lval-
'stvfnu. OblaMt.i so pozN-aTe osebo-
be vseh socnjaliiih krotgov, da so-
delujejo pri reševalnih akcijah, 
ki se nadaljujejo dan in noc z vo-

ja^-tjvom. poidcijrt, žandaizmerijo 

Zverinski uboj v Gribljah v Belo- ' ŽENEVA . Švica, 8. maja. -
krajini. j Predsednik sveta Lige. baron Išii. 

V Beli Krajini se je prejšnje I je sklical sedmo zborovanje Lige 
čase redko kdaj jiripetil kaikšen .narodov na dan G. septembra, 
slučaj uboja, toda * zadnjem ča- j K f t t z l i a n o v k I l u i ' u j e d n , v , : i 

vu fo se začeli pojavljati laJci slu- , , , 
. . . . . . ^ , . .. , . ' r ed odločitev glede vstopa .\ein-
caji ludi tamkaj. Prav zverinski 
uboj je doživela vas Griblje. j X ; , d a l - ) e h o c l ° razpravljali o 

Zvečer so bili v gostilni ,Zupa- razo rožen ju in problemu reorga-
niča v Gribljah ]>osestnika Anton nizacije Ligruega sveta. 

Le malo je tako srečnih ljudi, da lahko 
žive od samih obresti. Mnogo je pa ta-
kih, ki so si pomagali k udobnejšemu 
življenju z dohodki svojih prihrankov. 

Tudi Vam se nudi taka prilika. Nalo-
žite prihranke varno pri nas na — 

"SPECIAL INTEREST A C C O U N T " 

p o 

4 % 
Obresti vam prično teči že od p rvega 

maja naprej. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

K a k o daleč ima še 

tega kmeta ! 
* 

Velopek in milijonar Ward ima 
ič- petintrideset let utarega sina. ki 

mu ne dela v javnosti posebnih 
ččHti. 

Pred par letii so je mo^al celo 
pred sodiščem zagovarjati, ker je 
ustrelil nekega bivšega vojaka. 

Vršili sta »se dve obravnavi. Pri 
prvi obravnavi se porotniki nUo 
mogii zediniti. pri drasri so ira 
pa soglasno ipraglasili nedolžnim. 

V soboto jo |>a "Wardov sin n<'-
1: a doma izginil. V bližini Tronlo-
na >-0 na^li njegov avtomobil. V 
a^omobšlu je bil težak kamen, 
o W a r d « pa nikjer nobenega sle-
du. 

Oblasti domnevajo, da gre v 
tem sLučaju 7/1 uboj. 

Ako je bil Ward res mbit 111 ako 
so bo oblastim posrečrlo izslediti 
rbijalea. bo pojasnjena marsika-
tera skrivno.set iz Wardovega živ-
ljenja. 

Eno'j« ' pa gotovo: Ako bo pri-
je l ubijalec preti porotnike, ue bo 
oproščen kot je bil Ward. 

K«lor je ipil nehrvaležnosit iz ča-
se živijenja. tr^t»emu se ^di grt)0-
ka največja sUdkost. 

* 
Neki nemški inženir je izjiasel 

'posebno pripravo, da obdrži jionc-
>rečeni areoplan v ra\"notežju. 

Dosedaij kc je vsak aeroplan, ki 
se jc v zraku (pokvaril, prevrnil 
ali pa padci z rilcem naprej na 
zemljo, če<sar posledica je bila 
skoro v vwtli Ml ličarjih smrt zru-
-p4ovea. 

S pomočjo nove iznajdbe lk> 
aeroiplan pravilno 

Iznajclba je velike važnosti, to-
da mene čisto nič ne izaniraa. In 
menda tudi tebe ne, dragi rojalc. 



GLAS NARODA, 10- M A J A 1926. 

Jack London: > J* 

Generalni štrajk. 
Prebudil sem *e celo uro pred 

svojim običajnim čajsoni. To sa-
moposebi je bilo že zelo značilno 
in ležal .sem prebujen, razmišlja-
jo* o tem. Nekaj -se je zgodilo in 
nekaj je bilo narpačnega, a nisem 
vedel, kaj je bilo to. M-učila m-
je misel, da he bo nekaj groznega 
zgodilo ali da se bo zgodilo. Pn 
kaj je bilo to? Boril sem se, da 
.-pravim svoje misli na jasno. — 
Spomnil nem se. da so se ob času 
velikega potresa leta 190G števil-
ni l judje prebudili par trenot.kov 
pred prvim sunkom in da te-
kom teh trenotkov imeli oudea 
občutek strahu. Ali bo Sail Fraai-
crvo zopet žrtev potresa? 

Leaal sem celo minuto, priča . I 

bo zojjet uravnana. To <pa jc bila 
narodna **tavka in vlada ne bo 
potrebovalo dolgo časa, da jo zlo-
mi. 

Vrgel <sem list proč ter sc pri-
čel oblačiti. Gotovo bo zanimivo 
hoditi po cosrtah San Francisca. 
ko se ne otbnjča niti eno koln m 
ko je vbe mesto prisiljeno, vzeti si 
neprostovoljne počitnice. 

— Prosim, oprostite, gospod. — 
je rekel Brown, ko mi je izročil 
skatljo za smodke. — Mr. Harm-
met je prosil, da ga pokličete, 
predno greste ven. 

— N a j pride takoj sem, — sem 
odgovoril. 

Harm met je bil strežaj. Ko jc 
vstopil, sem Kapac.il, dasi priza-

način nadvlada t i 
Takoj sc je 

kujoč tftuvka, a noben zid se ni deva na vsak 
premikal in tudi ni bilo čuti škri-1 iu k0 raabnirjetiost. 
panja padajoče opeke. Vse je bilo lotil stvari, ki ga je mučila, 
mirno. Da. ta molk je bil straSen. 
Ni čuda, da sem bil vznemirjen. 
Manjkalo je na čuden način Šuma 
in roj>ota velikega nieMa. — Po-
ulične kare vo vozile ob moji ee-
sti (•?) vsaki uri dnevu, povprečno 
ena na vtsake tri minute. V dese-
t ih minutah, ki so sledile dniga 
drugi, pa ni pripeljala mimo no-
bena kara. 

— Mogoče je izbruhnil štrajk 
na poulični železnici — je bila mo-
ja ntirsel; mogoče pa se je zgodita 
kaka nesreča in «o prekinili elek-
trični tok. Ne, 'ta tišina .K* bila 
preveč jrloboka. Nisem mogel <*n-
ti nobenepa ropota vok na ulici 
i:Ji udarjanja s podkvami |>odko-
vanih konjskih kopit. Pritisnil 
sem na gumb pol<*g postelje ter 
>i prizadeval slišati glas zvonca." 
čeprav M-m dobro vedel, da je ne-
mogoče »lišati zvonec »kozi tri 
nadstropja, tudi če bi zvoniec zvo-
nil. Zvonil sem dobro, kajti par 
minut pozneje je vstopil Mr. 
Brown k jutranjimi časopisi. — 
CVprav bi l « njegove obrame 
IHKteTe tako nepremične kot ved-
no. sem zapazil v njegovih očeh 
nek čudni blffck. Zapazil sem tudi, 
«la ni smetane na čaju. — Mlekar-
na ni poslala, danes zjutraj niče-
sar — in tudi pekarna nc. — 

Ozrl sem sen a krožnik in n :-
*em videl svežrh francoskih že-
melj. Zapazil sem le ko>e starega 
krtdia od prejšnjega dne, katere-
ga niše m nikoli maral. 

— Ničesar naiu niso poslali da-
nes zjutraj, gospod. — je zopet 
|>ojnsnjoval Brou n. — Jaz sem ga 
prekinil: 

— In liMt? 
— Da. Poslali so ga. A to je 

'bila edina stvar iti zadnja. .Jutri 
ne bo nobenega časopisa, kajti v 
I Mu je objavljeno tako. Ali naj 
poaljem koga ven. da vam pre. 
>Ju4>i nekaj kondenfciranega mle-
ka? 

(Zmajal sem z glavo, sprejel čaj 
br^z mleka ter razgrnil časopis. 
Veliki naslovi so pojasnili takoj 
— poja.snjeva*i še preveč, kajti pe-
simizem. ki ga je kazal 4i?«t. je bi! 
nararnfMt <smešen. Splošna .stavka 
je bila proglašena po vseh Zdru-
ženih državah. Na jpre j pa so sta-
li članki, ki so dajali izraza ve 
likim »Irribem glede preskrbe ve 
likih mest. 

Cital -sem naglo, pregledal mar-
hi kaj ter se spomnila na delavske 
«}H>re in zadrege v prctekio*<ti. — 
Telo zadnjo generacijo je bila 
t plodna siavka sen organiziranega 
delavstva, kateri je nastal prvotna 
v gla vi Dcibsa, enega izmed veli-
kih delavskih voditeljev pred tri-
deseti«! leti. Spomnil sem se, da 
*em tudi ja « v *vojkh mladih di-
jaških letih Hpwal članek glede te-
ga predmeta za neki magazin in 
da h«-m mu dal naalov *4Detwove 
nanje'*. Priznati moram, da sera 
obdelal idejo na ®e.k> kavalirski in 
akademiki način kot sanje in ni-
česar drugega. Čas in svet sta 
šla naprej. Gompens je odšeU — 
A. F. of L., je izginila in izginil 
je tudi Df4*s z \iKemi enojimi re-
vou le i j on a mi m i ideja mL Sanje pa 
**o ostale in se Kedaj koračno pre-
tvorile v dejstvo. K o sem eital. 
mem »e pa kljub temu smejal pe-
s int i stičnemu razpoloženju lisrta. 
M«ai j e bila »tvar bolje znana. 
Videl se organizirano detavwtvo 
zapleteno v premnoge f̂ pore. — 

bo Irajafla k nekaj dni, pa 

okrag ter grompdil nakupljene 
b-lMalri na1 a^Hdmobil. 

Na jbo l j značilna stvar na ta 
prvi dan stav.ke, je bila. da se ni 
nihče prav zavedal resnosti polo-
žaja. Vsi so sc smejali objavi or-
ganiziranega delavstva v jutran-
jih list Hi. da je pripravljeno stav-
kati en me^ec ali tri mesece. Ta-
koj i**^ dam pa bi lahko že pre-
cej uganili na podlagi dejstva, oa 
se delavski razred ni ^skoraj prav 
nič udeleževal velikega navala za 
nakup potrebščin. Gotovo ne. Ted-
ne in mesece, premeteno in tajno, 
je delavski razred gromadil v 
svojih domovih potrebna živila. 
Radi tega nam je bilo tudi dovo-
ljeno iti v delavske* me j i l e dele 
ter pokupiti vse zaloge v bližini 
delavskih stanovanj. 

Bilo je šele tedaj, ko sem pri-
spel v klub onega popoldne, ko 
sem pričel postajati vznemirjen. 
Vse je bilo zmešano. Nikakih o-
liv ni bilo ?.<i. kotlete in postrež-
ba je bila naravnost neznosna. — 
Skoraj vsi člani so se jezili in vz-
nemirjali. Cel babel glasov me 
pozdravil, ko sem vstopil. Gene-
ral Folsom, ki je gngal svoj ob-
širni trebuh v naslonjaču v ka-

NARODNA IGRA Kako je Tvaštri ustvaril ženo? 

.̂-•-... - JsSfcr-1: •.••*•• 

Pri Fort Hamilton se va-ši vtsako leto treniranje uapoldivjih mez-
gov. Tega precej nevamoga športa se udeležujejo tako vojaiki 
fkot civilisti. Oni, ki ukroti največ mezgov, dobi lepo nagrado. 

Umetno proizvajanje biserov. 

— Ka j naj storim, gosrpod? Tre-
ba b<> zalog, i-n vsi vozniki -stav* 
kajo. Oe bo elektrika prekinjena, 
bomo brez luči, kajti tudi oni bo-
do zastavkali. 

— Ali -.o prodajalne odprte? 
— sem vprašal. » 

— Le malo. gospod. Komij i v 
majhnih trgovinah so zastavkali. 
in velike ne morejo odpreti svojih 
vrat. Male trgovine pa vodijo njin 
lastniki in družine sami. 

— Vzemj. torej avtomobil. — 
M'in rekel, — ter se vozi povsod 
okrog in kupi, kar moreš. Naku-
pi dosti vsake stvari, katero bi 
lahko potreboval. Kupi tudi sve-
ženj sveč. Ne. kupi jih pol ducata k o r h i t r ° " v ede l za stavko, 
nabojev! Ko pa prideš domov, po - j i « b i I a - poklicati čete iz Presidia 
v«-j Harrisonu, naj pripelje avto-' ~ tr> m o ž - T i draž i jo sedaj 
m ob i I h klubu, in sicer ne prej kot ( banko, iio\vanio. -pošto in vsa jav-

Na seji društva pariških nara-
voslovcev so 'v/^ljudila izvajanja 

I fizika DeauviMierja. znamenitega 
ueenjr-ka. ki j<» član Francoske 
akademije, veliko začudenje. On 
je namreč naipovexlakkonec pravih 
•biserov! Toda nikar se ne ustra-

dilni sobi. se je branil proti kakim širno. Ne gre za generalno stavko 
šestini razburjenim gospodom. ki|]»i so r e proizvajajoči!! molijskov na 
so zahtevali od njega, naj kaj u-
krcne. 

! — Ka j naj storim še več, kot 
sem že istoril? — je rekel. — Ni-

Ikakih povelj nimam iz Wa-hing-
tona. Oe mi preskrbite vi gospod-
je. žico. bom storil vse. kar mi je 
storiti. Kl jub t en tli pa ne vem, 
kani bi se obrnil. Prva stvar, ki 

'sem jo napravil danes zjutraj, ka-

ob enajwtih. 
Harinuiet jc žalostno zmajal z 

glavo. 
— Mr. Harrison je zaslavkal ob-

enem z drugimi šoferji, jaiz pa ne 
zuam voditi avtomobila. 

— A tako. za stavkal je? — sem j 
vprašal. — Kadar bo prišel Mi-. [ 
Harrison naokrog, mu povej, da 
gre lahko kam drugam vprašat 
za slu/ib©. 

— Da. gospod,^ 
— Vi ne pripadate k uniji stre. 

Rajev, kaj ne da ne. Harmmet? 
— Ne. gospod, — se jc glasil 

odgovor. — In tudi če bi pripadal, 
bi ne zapttstil svojega delodajal-
ca v krizi kot .je ta. — Ne, gosj>od. 
ne zaijnistil bi vas. 

— Dobro, hvala vam. — sem 
rekel. — Sedaj >e pa pripravite, 
da me spremljate. Vozil bom sam 
avtomobil ter bova nakupila toli-
ko. da bova lahko preživela celo 
obleganje. 

Bil jc to krasen prvi maj. Nebo 
je bilo bisiz Oblakov. Nobenega 
vetra in zrak je bil gorak. Števil-
ni av4omobili so bili na cestah, a 
vozili so jih lastniki sami. Ceste 
so bile polue ljudi, a mirne. Delav-
ski razred, oblečen v svoje praz-
nične obleke, je bil zunaj, da se 
jiaužije zraka ter opazuje učinke 
>tavke. Bilo je nekaj izrednega 
in nekaj tako mirnega, da sem na-
ravnost užival. Moji živci so bili 
malo razburjeni. Bil je to neke 
vrste miren doživl jaj . Srečal sem 
Mi-s ('bickering. Vodila je svoj 
mali avtomobil. Zapeljala je za 
menoj ter me ujela baš na vogalu. 

— O. Mr. Corf. — me je pozdra-
vila. — Ali veste, kje bi lahko ku-
pila sveče? Bila sem v raznih pro-
dajalnah. a vse so že razprodale 
»vojc zaloge. To je strašno, ka j 
ne? — 

Njene živahne oči pa so kazale, 
da ne veruje svojim besedam. Kot 
mi vsi ONtali. je tudi ona uživala 
te novi položaj. To je bilo zanjo 
nekaj, kakor bi dobila sveče. Šele 
pofem. ko smo se vozili skozi me-
sto ter prišli v delavsko predme-
stje. južno od Market Street, smo 
našli par malih grocerij, ki še ni-
so razprodale svojih zalog. MLss 
< hickering je domnevala, da j i 
bo zadostoval en zavoj, a jaz sem 
jo pregovoril, da je vzela štiri. 
Moj avtomobil je bil velik in na-
ložil sem dvanajst zabojev. Nih-
če ni vedel, kakšne zapreke lah-
ko »e našla ne jo. pi-edno bo «tav-
ka končana. Naložil sem na .svoj 
voz tudi vrečo moke, kvasa, kon-
zerviranega Ma«ra ter v « mogo&a 
iživila. kojrh naVurp mi je nasrve-
•oval. IJjwmmet,. ki je skakal na 

A _ 

j na poslopja. N ik jer ni nobenega 

dnu morja. Francoz je preroko-
val. da ni več daleč dan, ki bo 
vzel v-o vrednost krasnim biser-
nim ovratnicam, ki dičijo elegant-
ne dame. Ameriškim preiskoval-
cem se je i>osrevilo. kakor trdi ta 
učenjak, ustvariti •umetne bisere, 
ki niso le na znnaj po svojem bes-
ku in sijaju pristnim čisto podob-
ni, ampak se skladajo tudi glede 
notranje konstrukture s struktu-
ro biserov, ki jih proizvaja biserna 
školjka. 

Ta triumf znanosti bi sam na 
sebi ne bil >za pristne bisere nobe-

nereda. Stavkarji »o popolnoma | na nevarnost, ako bi še nadalje 

mnenje o teh trditvah. Nekateri 
temperamentni draguljarji so ,nn 
koncu pl-ana na Akademijo zna-
no-ti celo zagrozili s procesom, 
ako akademija ne bo pravočasno 
naznanila resnice in juvelirjev o-
rijentirala o stanju tega zanje ta-
ko važnega vprašanja. Naravo-
slovna sf-keLja pariške akademije 
doz<la.j še ni o<lgovorila. Kmalu se 
l>odo zbrali v Amsterdamu sve-
tovni juvelirji na svojem kongre«. 
su. Med števiLnimi vprašanji, k: 
jih bo obsega;! program tega sVe-
tonieg ^parlamenta jubelirjev, je 
tudi problem umetnih biserov in 
pričakovati je, da sc bo o naved-
bah omenjenega znanstvenika raz-
vila živahna, diskusija. 

V začetku je bog Tvaštri ustva-
ril svet. Ko pa je hotel ustvari-
ti žensko, jc videl, da je že vso 
snov porabil za moža. Dolgo je 
razmišljal, nato pa je storil sle-
deče: Vzel je okrogliiio meseca, 
valovno lin5o kače, trepet trave, 
vitkost bičevja, baržunasto meh-
kobo cvetke, pogled srne. veselost 
solnčnega žarka, .solze oblakov, ne-
ustanovitnost vetra, boječnost zaj-
ca, nečimernost pava. mehkobo 
puha, trdnost diamanta, sladkost 
medu, krvoločnost tigra, gorkoto 
ognja, mraz ledu, zgovornost sra-
ke in gruljenje grlice. 

Iz vsega tega je ustvaril ženo in 
) podaril možu. 
Čez osem dni je mož prišel k 

Tvaštriju in mu dejal : 4,Gospod 
bitje, ki si mi ga podaril, mi za-
struplja življenje. Neprestano go-
bezila in mi krade čas. Vzdihuje 
brez vzroka. Vedno je bolno. Pri-
šel sem. da te prosim: Vzemi jo 
nazaj! Ne morem živeti z ženo ! " 

In Tvaštri je vzel ženo nazaj. 
Cez osem tin i >e je mož spet 

prikazal pred Stvrnikom in de-
ja l : "Gospod, osamljeno je moje 
življčrtje. odkar m mi vzel druži-
co. Vedno mislim nanjo. Vsikdar 
vidim njen smehljaj in se spomi-
njam. kako me je osrečevala ple-
s o m " 

In Stvarnik mu je vrnil ženo. 

mirni. Vi ne morete zahtevati od 
mene. naj ukažein »trc&jati na-
nje. ko hodijo po ulieah s svoji-
mi ženami in otroci v svojih naj-
boljših oblekah. — 

ost a 4 e vse one fine metode, po ka-
teri so se dosedaj razločevali prl-t-
ni biseri id umertmih. veljavne tu-
di napram novim produktom. To 
pa odslej odpalde. Ni več znan-

— Rad bi vedel, ka j se godi na, stvenega postopanja, ki bi oino. 
AVaM fstree<u — je rekel Jimmy 
Wumbold. ko sem šel mimo li je-
r̂a. Lahko sem -si preck-ttavlja* 

njegov strah, kajti vedel -sem, da 
je zelo intercMran pri veliki Con-
solidated Western kupčiji. 

— Povej Corf, — me je nahru-
lil Atkinson, — ali tvo j avtomo-
bil vozi? 

— Da. —sem odgovoril. — K a j 
pa je « tvoj im? 

— Polomil "se je in garaže so 
vse za^irte. Moja žena pa se naha-
ja nekje v Truckee ter ne more 
ne naprej, ne nazaj. Ne morem ji 
brzojaviti ne za ljubezen, ne za 
denar. Morala bi dospeti danes 
zvečer. Mogoče celo strada. Po-
sodi mi svoj avtomobil. 

— Ga nc moreš spraviti preko 
zaliva, — se je oglasil Halstead. 
— Prevozni bnxlovi ne vozijo. Po-
vedal t i bom pa. k a j lahko storiš. 
Tam je Rollin*-on. Cuj. Rolliuson. 
Pojdi sem za trenotek. Atkinson 
hoče spraviti avtomobil preko za- se izdelujejo japonski biseri 
liva. — Ali bi ne mogel spraviti Francoski učenjak je seveda 
svoje jahte preko Tiburona ter pristavi par besedi, "ki naj bi j>o-
pripeljati avtomobil sem? j mirile jnvelirje in kupce biserov. 

Rollinson pa je zmajal z g l a v o • ^ T "met ni biseri se 7.a enkrat v Ame-
— Ne morete dobiti niti enega riki izdelujejo samo v znaiwtvc-

delavea na ^>omolu, ki bi spravil ne nemene in v zelo malem šte-
avtomobil na krov. a tudi jahte (viln. Razen tega se je doM^laj po_ 
ne morete dobiti sem. ker so vsi srečilo le izdelovanje majhnih bi 
člani posadke tuidi člani unije ob-j serov in bodo torej, ako bi se 110-
režnih mornarjev ter stavkajo z va metoda (komoreijalno izrabila 
dmigimi delavci vred. j veliki biseri tudi še nadalje obdr-

— Moja žena pa mogoče strada žali svojo vrednost. 

gočalo razločevati obe vrsti bise-
rov. Doisedaj je bilo to lahko. — 
Roontgcnovi žarki so neizprosno 
odkrili skrivnost sumljivega bise-
ra. Roentgen o v Hpc-ktrum prave-
ga bisera kaže eeo vrsto koncen-
tričnidi krogov brez kake lise. do-
čim kažejo neprajvi. Icudi mnoge 
hvaljeni japonski b.seri čisto dru-
gačno slikat sq>ektra. Krogi niso 
jasni, pojavl jajo se lise v gotovi 
obliki. Ta znanstvena metoda je 
bila dosed a j naiprem vsem umet-
nim biserom brezpogojno zanes-
ljiva. Izdelki ameriških kemikov 
pa so jo omajali. 

Na nov način izdelani umetni 
biseri kažejo, v. roentgonovimi 
žarki obsevani, koncentrične kro-
ge. ki so karakteristični za prist-
ne bisere. Način, kako se izdeluje-
jo ti biseri, .je za enkrat še ta j -
nost. Francoski učenjak je v svo-
jem predavanju omenil, da gre za 
izpopolnjeno metodo, po kajteri 

LESNA TRGOVINA 
\ 

Komaj pa so pretekli trije dne-
vi, že se je spet povrnil mož in 
dejal : "Gospod, znova sem po-
skusil; zdaj pa sem uvidel, da mi 
žena. ki so jo ustvaril zame, le v 
nesrečo. Jeza. ki jo imam z njo, 
zdaleka odtehta vse njeno razve-
seljevali je. Daj, vzemi jo naza j ! " 

Zdaj pa je pošla Tvaštirju po-
trpežljivost. Nevoljno je odvrnil: 
" Po jd i , in uredi si življenje z že-
no, kakor sam veš; nazaj pa je 
ne vzamem nikdar v e č ! " 

Mož pa je dejal: " J o j meni ne-
Pojdi, in uredi si življenje z že-

no. brez nje pa tudi ne! Ka j bo 
iz tega . ' " 

Dober pešec. 

— sem čul jadikovati Atkiusona. 
ko se mšel naprej. 

(Dalje prihodnjič.)"-1 

Dobrodelnik. 
V kadilnici so govorili o pozab- ^ 

Ijivosti. — Jaz sem nenavadno 
pozabljh*, — se oglasi nekdo med 
gosti. — V svojih beležkami naj-
dem pogojfto naslo^'e in telefon-
ske številke, ne da bi se mogel 
domlsiti, kdo so prav za prav ti 
ljudje. Zadnjič sem tire je val svo- j 
jc zapiske in naposled »poznal 
vsa imena razen enega. Da, pri-
dem še s tem na čblo, sera pisal 
možaku, naj mi odgovori, je li 
kedaj slišal o meni in če um mo-
rem kaj postreči. — Dobil sem 
prijaano pismo s takšno vsebino, 
kakor da bi bil jaz-za naslovnika 
že bogve koliko nap rabil. Bil jo* 
namreč žene. —'' 

Navzilc vsemu pa so ta izvaja-
nja v kmgih juvelirjev povzroči-
la veliko razburjenje. Del intere-
st ranih se je obrnil na naravo-
slovno sekcijo Francoske akade-
mije in zahteval v interesu fran-
coske biserne industrije njeno 

SLOVENSKO • 
AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
za leto 1926 

Cena 50o a poštnino vred. 

t naročilom pošljite znamke aH 
money order na: 

"Glas Naroda" 
82 Cortlandt St., 
Mew York, M. T. 

Vršilo se je v prostorih goriške 
trgovske zbornice veliko zboro-
vanje tvrdk. ki sc pečajo z lesno 
trgovino. Obširno ra-zgovor se je 
raxvi>l glede načina, kako m> draži 
les iz državnih gozdov kar je celo 
v škoflo držamnim iiBteresom. O 
vseh vprašanjih, ki .io bila v raz-
pravi, se se-t a vi spomenica, kate 
ra sc predloži pristojni oblast.i. 
Drugo telefonsko zvezo s Trstom 
hoče doseči goriška t r g o vka zboruj 
niča. ker je sedanja preveč pre-
obložena 'z delom. 
Italijanske zahteve po kolonijah. 

V "PopoLo d*I t a l i a " piše in-
timni prijaitelj Mussolinija Podvc-
rclli v zunanji |>olitiki, ki jo ni<s 
ra zavzeti Italija. 

PolverelTi pravi, da je z zna-
nim Cičerinovim naastaopom zojH't 
razburjena Evrojia. ker se je spo-
znalo, da je sovraštvo boljševikov 
proti Evropi, zlasti ^>roti Angli j i 
nezmanjšano. Tmli Nemčija pod-
vzema revizijsko akcijo proti za-
padli m zahteva kolonije. Ve*-
jetino je. da boilo zavezniki Nem-
čiji tudi dali eno l^olonijo. da ta-
ko za nekaj let ustvarijo ve most-
no zaklopnieo za nemški pritisk. 
Ce pa dobi Nemčija kolonijo, po-
tem mora- Italija tem pre .je dobiti 
tmli kako novo kolonijo, ker v 
Vesaillesu je bila Italija neoprost-
lji\-o predrta. 

Da hoče Italija na vs«>k način 
priti do kolonij«*, se vidi tudi iz 
drugih vesti. Tako se iz Londona 
poroča, da zahteva Italija konce-
sijo za gradnjo železnice skozi 
Abesinijo. Temu pa se upira Fran 
eija. ker bi na ta način bila oško-
dovana njena proga Iz Džibutija 
v Abdis-Obebo. ItaHja bi si sj>lon 
želela, da se Abesinija razdeli mo 1 
njo in Anglijo, čemur pa Angli-
ja nasprotuje, ker je Abesinija 
članica Li^?e narodov. 

Tuili na Tanger so že Italijani 
prijavili svoje zahteve. Zlasti pa 
zahtevajo kulturno avtonomijo za 
Italijane v Tunisu. ker v Tunisu 
je več Italijanov kot Francozov. 
Toda Francozi o vseh teh italijan-
skih zahtevah nočejo nič slišati m 
v francoskem senafu je mornari-
ški minister George Leyques od-
ločno povdaril. da nima nihče 
pravice revi. da pripada Sredo-
zemsko morje njaniu. S tem je bi-
la dovolj jasno zavrtijena Musso-
linijeva izjava. kot da bi bilo 
Sredozemsko morje — rimsko 
morje. 

N A Z N A N I L O I N Z A H V A L A . 
Tem potom naslanjam, da mi 

je due 3. maja umi4a mati 
M A R I J A P I R N A T 

stara 80 let, rojena v Domžalah. 
Slovenija. V Ameriki je bila 14 
let. Za]>ušča mene. žalujočega si-
na, sinaho. in pet vnukov. 

Tempo*om h* iskreno zahvalju-
jem vsem. ki so mi stali na stra-
ni v urah žalosti, vsem. ki so ob-
iskali pokojnim na mrtvaškem 
odru in vsem, ki so jo spremili dne 

maja na Madonna Cemetery, 
Fort Lee, N. J. Posebno se pa za-
hvaljujem dmwinam Macček, Fr. 
Pirnat, Ovca in And. Pirnat. ki 

darovali za maže ter sledečim 
darovalcev vencev in cvetk: 

Mr. in Mrs. Mike Pirnat. Mr. 
in Mrs. Peter Rode. Mih «u Mrs. 
TopoMta. ^lr. in .MIN. Zalaraiik. 
Mr. in Mi's. Geluk. Mr. in Mrs. L . 
Giovanel'li. Family Fr. Giovanelli, 
The girls of rlie New England 
Hat Co., Employers of R. Dougthv 
v't Son s*. 

Pokojnico priporočam v blag 
spomin. 

Martin Pirnat, 
New Durham, N. J. 

UNDSJIWOOB * CNDUWOOO. N. ».' 

Na ^liki vidite 87 let starega 
Edvarda P. West ona, ki je že 
dvakrat peš preipetoval ZdraEe-
ne države od obali do obali, Sc-
daj s<. je vt ret rje opravil na doi-
go in težavno pot. i ložak je 
kljub svoji starosti črt in zdrav. 

o z or čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda*. 

ROJAKI , NAROČAJTE SE N A 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČJ I 
SLOVENSKI D N E V N I K V ZDR. 
DRŽAVAH. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
DRŽAVAH. f 

P O Z O R ! 
Z ozirom na številna vprašanja, ki jih pre-

jemamo glede pošiljanja denarja, smatramo u-
mestno naglašati, da izvršujemo denarna nakazi-
la ne samo v stari kraj. ampak tudi iz starega 
kraja sem. S pomočjo svojih zvez lahko vnovčimo 
hranilne knjižice, dobroimetja pri bankah in za-
sebnikih ter razne terjatve, ki jih imate v starem 
kraju v tamošnjem denarju ali v dolarjih. Vnov-
čenje in prenos denarja traja približno en mesec. 

Kakor v vseh ostalih poslih obrnite se tudi 
tozadevno na zanesljivo — 

F R A N K SAKSER S T A T E B A N K 
82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

)tr 

DRUGO SKUPNO POTOVANJE 
sparnikom " P A R I S " 

22. maja 1926. 
Potnike bo spremljal naS uradnik prar do Ljubljane. Paril bo na 

prtljage in gledal posebno na to, da bodo vsi potniki udobno in bres> 
sktbno i>otovali. 

Na razpolago imamo posebni oddelek sa naše potnike, najboljše 
kabine v sredini parnika z 2., 4. in 6. posteljami. 

Vozni list stane do Ljubljane $116.77 z vojnim davkom in lelesal-
co vred, za tja in nazaj pa samo $206.00 ln $5.00 vojni davek. 

Vsi potniki, ki so se kedaj vozili s tem parnikom, so bili zadovoljni 
z vožnjo, kabinami, hrano, postrežbo, sploh s vsem tako, da >o ta par-
nik^tudi drugim priporočali. 

Kdor želi potovati, naj se obrne za pojasnila čimprej na? 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street : New Yerk, N* I . 



GLAS NAHODA, 10.3IAJA 1326, 

Po Vi i cesti življenja 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

12 (Nada l j evan je . ) 

V tem >ki<"a ju ue, — je re khi Ueorgina doloeuo. — Jaz 
sem uvedi« Ter jr» takorekoe protežirala v diiutžbi. mi spa-
da \ moje najbolj intimne kroge in ti nimaš pravice jx)«topati na 
tak niK-in z mojim znancem. 

— In »"e bi ti jriftri padlo v g Lav o privesti <k meni ka<ejega člo-
veka ali 'krotilca levov, a-li bi m- moral |>rav tako smatrati srečnim, 
da mu labko stisnem roko ter uživam njegovo družbo? — je vpra-
šal strupeno. 

— V ta<k položaj ne boš pričel, dragi, seveda ne. V splošnem 
pa, ce bi i > 11 Emil zadovoljen s tem. bi pač ne mogel imeti ničessir 
proti temu. — je nadaljevala zamišljeno. — V splošnem pa obisk 
ne ob\e/,iBje človeku, ter je le izraz splošne dvorljrvosti. 

— Zakaj -v tako navdušuješ zanj.' — je vprašal nezaupno. 
— In zakaj si ti tako zelo proti njemu? Al inaj ti povem, dra-

gi . — Poroglj ivo se je nainehnila. — Ljubosumen si na Ter Vekpsa. 
in koucem konca bi Veri niti ne zamerila, kayti Jep aSi celo lj-ubez-
njiv nisi bil še nikdar v svojem življenju, Loreuc. 

O iH m- je valijo s pre/.eeim pogledom. 
— AH si prišla sem. da mi poveš to? 
— Gotovo ne in ti boš še spoznal. K j e pa je Vera? Ruda bi 

govorila ž njo. 
— Jur i j na j jo pokliče. 
— Ne. ne. |X)jdem sama k njej. Loreuc. ali veš. da je prihod-

n i leden rojstni dan lli lde .' CJremo v opero ter večerjamo nato zu-
naj. Računam na vaju. 

— .laz sem bolan. — je mrmral Lorene. 
•— Potcin naj pride Vera sama. 
Konrid je udaril z roko !]mj mizi. 
— Ce jaz dovidim. 
— Nr smeši s... Loreuc. Mi žensiie nisnfo vaše sužnje in mi 

jr ž.il. tl<i uim.is hist iio>st i. kater-- ima Krnil v tako obilni meri. — j c 
reglči i .. en gina In da v«-š. jutri ?>apoldnc pride Vera za par ur 
K meni. ker ji moram pokazati novo obleko. 

Odšla je ven ter poiskala Vero. 
jVihajam od Lorenea. ki te mi je odstopil za jutri popoldne, 

je rekla v< -«|<». - To ne sme iti taiko dalje, ijediš po cHe dneve 
v sobi. pi>'-:ajaš %iara in jrrda ter nisi izza našega pflesa videla še ni 
koga-r ra/ven uiftic in Ililde. k večjem tir. <ša-ata. Tega ne vzdrži za 
dolgo noben [»umeten človek. 

Sr<ilči j r na majiuio z<d"o v k<rtu ter zrla radovedno na Vero. 
\!i veš. s kom sem jrovorila pred pol ure.' S Ter Velpsom. 

Vera se je nekoliko stresla. 
Danes je napravil pri nas obisk. 

— Iii vidva >ta ga zavrnila Vidiš, drago dete. meni se ne zdi 
primerno, da pušča.Š Loreiieu vse muhe. 

— .Jaz! je vzkliknila Vera. 
Meni bi ne smel napraviti kaj takega. Ter YeLj*> je bil ves 

iz sebe. Ogoiern. Videl te je ter smatral to za osebno Saljenje. 
— -Al. ni s,. /.,|i. ,|či je zelo občutljiv, — je rekla Vera, ki je na-

lahno zardela. 
— No. čuj. - je rekla Georgina. — Pove j mi vendar, kaj ima-

ta pro4i njemu 
•hi/ luč. ji o t o v o ne. — je zagotovila Vera. hitrejše kot je bila 

njena navada. 
— Ti bi imela tudi najmanj vzroka za to. Očaran jc od tebe ter 

bi rad napravil tvojo sliko. 
Vera je -ti-nila (1l>rvi. 

O tem ne more i»iti govora. — je rekla Odločno. 
Zakaj pa ne *. Ideja je dol ira in jaz na tvojem ine**tu bi je ne 

odklonila kar tako. 
— •!<• proti mojemu ol>čutku. — je rekla Vera. —• Zdi -se mi ko', 

da človek s tem izda svojo "bistveno osebnost. 
Cicorginu je zastnejala. 
— O. Vera. ii si bila sto let prepozno rojena. Ta ponos bi ti do-

•iio pris.tojal. ko bi šla / dviirnjeio glavo, kot Marija Antonijota. na 
moriš, e. a v današn jih dneh je poMal ta ponos nepotreben. 

Ni meni. r f meni. — je rekla Vera t^r stisaiil« svT>ji it>ki. Zr-
ia je z velikimi žalo-ti uni očmi v praznino in Georgina, ki je arla 
nanjo, s, j,. Ji.j^iii, z gotovo trpkostjo: — Kako lepa je. Želela bi 
prenesti de del te lepote name! 

Nato pa je izpremeiiila pogovor. , 

Torej ali pridi š jutri. Vera * Iločem ti ]>okaza.ti par novih 
oblek in tudi llrlda bi te rail a videla. 

< e me bo Fiorenc lahko pogrešal, rada. 
— Torej na svidenje! 

# 
> Peto poglavje. 

— MilostIjiva gospa se ni še vrnila ter prosi, da počakate za 
t:eimt« K je r. k. I služabnik ki je povetlet Ter Veipsa v budoar 
'•eorgrine. 

Vsiopii j,- V kaminu je iron-1 resničen ogenj. Ko je stopil bliž-
je. se je dviiruilči IZ s*ola. na katerem je sedela v noči plesa, 
visok* zrn-, k h f>oM.avjt. —.Vera. 

— Mil«.-: Ijiva - *vpa. — je zajeeal. ves presenčen. Ravno danes 
je najmanj upal. d« bo i/poJnjena njegova željja. a sedaj je stala 
pred njim. ve »k;, j„ vitka, z istim r osnoval o * iiim abraeom kot ta-
krat. n v pnproslt cestui obleki. 

— (iospod Ter Velpsj — je rekla mehanično, preplašena v dno 
>voj. duše. u.ijil spoiittiila s, je Obljube, katero je dala Ijoreneu. Če 
j r hotela držati to oblji»l>o. j j ui o-.talo nič dnigega kot takoj zaim-
ki'ti hišo (»efvrgine in raditega j r tindn obetala. ' j 

Mojo ses.tt-u.,,0 jK»>te mogoče pričakali z večjo srečo in ker 
je Ze pfM.no. moram iti domov. AJi ji hočete izroči-tu moje pozdrave? 

Globoko užaljen je stopil korak v * ran. 
— M i n l j i v a giKS)»a. če vam je neprijetno sestati se z menoj, kot 

•se mi /.di. se„, takoj .pripravljen umakniti se. 
— Kako pridete do teira. gospod Ter Velps? — je vprašala 

Vem. 

— Mislim, da je domneva dosti ume\Tna. 
1/ njegovega giunu MjMwnala. da je bil racialijen. 
— Ne bodite je*ni name. — je re-kla. še vedno stoj*>ča ob stolu. 

prosim va.s za to. tudi če bi mislili, da imate vzrok za to. Georgina-
mi je poredna, da >te bili užaljeni, ko nis?te bili zadnjič sprejeti 
pri uas. a mo»j se ni do»»ro počutil. 

IZ ŠPORTNEGA SVETA SPOMENIK KEMAL PAŠI 

UNDERWOOD M. LNDCXWOOO S 
Pred kratkim so ô e vršile pri B(Kst onu letalne tekme. i>ri 'katerih je 

odnesel prvo nagrado ItPletni Kanadčan John C. ^liles. Prete-
kel je več kot deset linl.j ter prehitel vse svoje tekmece. 

tem ostanite danes tukaj ter mi privoščite takrat, odrečeue minute. 
Ne morete .si predstavi jat i, kako sem hrepenel po ]>ogledu na vas. 
— je dostavil bolj pritajeno. 

Vera se je še vedno pomišljala, kajti skrajno nerada je storila 
nekaj, kar je bilo v nesoglasju z odkritostjo, a rsteni času je tu-
di občutila, tla mora ostati, če noče žaliti Ter Vc-lpsa. Sdedeča hip-
nemu impulzu je zopet sedla na stol. 

— Torej Čakajva >iWpaj ; — je rekla prijazno, ne da bt se pri 
tem ozrla vanj, — pod ix>gojem, da se ne bo sestrična predolgo 'za-
mudila. 

— Hvala. 
Nič drugega ni rekel, pač pa sedel poleg nji- in njegove oči so 

se za pičili v njen obraiz. K l j u b mraku , ki je vladal naokrog, je čru-
tila te poglede, ki so povečali mučnost položaja. Obrnila se je malo 
vstran ler zria v žareči o<ren-j kamina. 

— Zdi se mi kot da s(_. v zadnjem času Vs(> zaroti.lo proti inc-
ni, — je pričel naenkrat na glas. y na tak način kot da »zasleduje 
doigo vi "sto misli. — Nikjer vas nisem našel, čnprav sem vais ne-
Iimonio iskal, fwjtluevi na cesti, zvečer pa v gletlišču in družbah. 

( Da l j e prihodnjič. ) 

KDOl'AUD EST M MIC — MIKAX JARC; 

S a m o t a . 
Nekoč .sem srečal ob Lenian-

skeni jezeru moža. ki se mi ni zdel 
baš moder, pač j»a precej svr>j_ 
st ven. 

V tem časti j e p r iha jan j e med-
narodnih turistov, ki so jih priva-
bili čari izumetničene pri roti e in 
razkošnih zavet»šč. nadvse motilo 

•blestečo pokrajino, sredi katere 
sva .se razgovarjala. Pra/.ničnost 
je nadaljevala noč ožarjenega ob-
režja. ki je na obzorju slič;ilo po-
dobi ljudske veselice. Niti za tre-
nutek nisi mogel pozabiti, da je bil 
to k ra j svetskih zabav in nikoli 
mi ui prišlo na misel, da bi kdo 
tukaj utegnil iskati samoto. Mož. 
o katerim govorim, pa je prišel 
semkaj s takim namenom. 

Kako sem nekega dne osupnil, 
ko mi jc de ja l : " V i p ravzaprav 
sploh ne veste, kaj je samota. Ni 
odvisna <hI zunanjosti, temveč je 
zadeva notranjega ž iv l j en ja . " Ko 
pa je .spoznal, da jra nisem dobro 
razumel, je s koneeni .svoje palice 
potegnil okrog sebe krog in nada-
l jeval : "G le j t e , ta krožnica je sim-
bol. oba sediva na isti klopi. Jaz 
govorim, vi poslušate, toda ta čr-
ta naju loči in ,vi ste ml mene da -
l je kakor najdal jnejša premičniea 
na nebu- Vidite, to je s amota ! " 

Al i je imel mož prav.' Kolikrat 
sem .se od tedaj, kadar .sem spet 
osamel, tako vprašal. In tudi prav 
tako se sprašujem danes ko sem 
zaprt v hotelski sobi in se pred 
mano s prost ira ne več praznično 
razkošje montrejsko. temveč stro-
ga silhueta Pelvouxja, — sprašu-
jem se in ne vem odgovora. 

Tisoč različnih samot je. Ali 
sploh veš. če te kdaj ta spremlje-
valka sploh Zčipitsti.' Sčiruota te 
utegne dušiti v zapuščeni hiši 
prav tako kakor o bljubljeni žen-
sk'. Molk ni nič tesnobejši kakor 
šum. vsaj za tistega, ki je spoznal 
glolmko praznoto, ki j o je ost a vil 
odhod. In če ostreje pogledaš, ali 
je elovefc — romar, s spremljeval-
eein ali brez njega, res tako malo 
sličen umirajočemu, ki doživlja 
najglobljo, neizlečijivo samoto? 

Bojim se. da ni samota sploh 
bistven pojav življenja. Malo jo 
poznamo, in sicer baš radi tega, 
ker jo neprestano doživljamo. Ko -
liko časa je preteklo, preden smo 
začeli misliti o važnosti zraka in 
jra skušali opredeliti? 

Toda. čemu objašnjevati in o-
predeljevati zlo, ki ga ne moremo 

Zardela je. Grozim ji ji' bilo izgovoriti laž. a 'v tem luča ju nilizlečifiJ Dejstvo je. da ni člove-
„do mogoče i ^ n h i ae ji. ^ J k a . ki ne bi kdaj.v .svojem življe-

I. — je N f c d o t o a • s m o . o s a m e J 
• H, 

lasti. Ni skrivnost ne j šega trp l je -
nja. Čim globlje se zareže bolest 
v dušo. tem tišje je molčanje in 
baš ra j i .samote vedno prcslišimo 
plakiinje nam sorodnih bitij in si 
domišljamo. <hi samo mi trpimo. 

V 7 redkih presledkih sem zajel 
odmev človeških obupov. Kolikor 
globoko sem grebel in rezal v de j -
stvo. vselej sem pri korenini Zči-
sledil — samoto. "Ko l iko r globo-
k o " sem dejal, kajti v teh zadevah 
je težko priti globoko. Skrunilcc 
j e Vsiiiid. !: lor prezgoden in |>re-
liagcl trk.i tui vrata ncizrazljivo-
sti. Me.I druge in njega pade za-
stor. z.i katerim se odigra tragedi-
ja. k' j<" skozi težko blago ne mo-
remo gledati. — komaj, tla do ja -
memo pretrgane krike-

Ob uri, k<* pišem te vrstice, sem 
zagledal skozi okno nekega alpi-
nista in vodnike, ki se odpravl ja -
jo na strmo Mc i j e . B e d n i k i ! K a -
dar bodo dos|>eli na vrh po tolikih 
mukah in naporih, ne bodo vede-
li od čudesa več kakor za nevar-
no stezo. V opasnosti bo njihovo 
življenje — in plačilo.' Plačilo 
bo spoznanje, da j e še nešteto vr -
hov. ki jih niso dosegli, in verižje 
prepadov, ki .so nedostopni. . . 
Vsem onim, ki smeli menijo, da 
bodo do dna spoznali skrivnost 
človeškega srca. pa bodisi celo nuj -
sorodnejšega kličem, da je njiho-
vo drzno prizadevanje prav tako 
brezplodno kakor na}»or teh ple-
začev. ki .so se napotili na Meijo. 
Na vrhu jih prav tako čaka edino 
plači lo : .spoznanje neskončnih brc-< 
zden. ki j Hi lot"* i od vesolj stva. prav 
tako kakor v kraljestva duš vla-
da brezmejna tajnost, ki je na o-
s v e t l i noben žarek luči. . . 

Turčija je dežela broz spomeni-
kov in šele z malimi reformami je 
priša tako daleč da se je sprijaz-
nila z miblijo (prvega spomenika 
v Carigradu. Ta spomenik n a j bi 
predstavljal Keniala paik> prcpc-
roditelja moderne Turčije moža. 
ki je odpravil suit a ua t in kalifat 
in je dal domovini liee evropejske 
države. 

Za spomenik je ibil razpisan na-
tečaj, katerega se je udeležilo o-
koi 40 umetnikov iz vseh dežel 
»•veta. Prvenstvo med tekmovalci 
je bilo priznano osnutku avstrij-
skega kiparja Krippla. ki je na-
pravil načrt za kip. predstavljajoč 
M us 12*1'o Keniala v civilu. Cari-
grajsko mesito je bilo s to upodo-
bitvi jo zadovoljno. 

Te dni je prišel spomenik iz 
brona na mesto. Določeno je bilo. 
da se pc*>tavi na Sera irskem rtu 
na nalašč zato napravljenem pod-
stavku. Preden pa se je to zgodi 
lo se je dvignilo v Carigradu ve-
liko ogorčenje. Prebivalstvo je ta 
spomenik odklonilo, češ. da aie 
redstavlja " gha z i j a " . vladarja da-
našnje Turčije, v dovolj dostojni 
podobi. Ponesrečena je baje pred-
vsem Kemalova pozitura, ki baje 
prav nič ne odgovarja naravni po-
zi turškega glavarja. 

Sj>or. ki se je izcimil radi spo-
menika, je šel tako daleč, da so 
morale oblasti kip obiti z deskami 
ter pa zakriti očem množice, ki se 
ie zgražala nad delom. Najv iš j i 
politično upravni funfkcijoaiatr Ca-
rigrada pa se je nagnit il v Angoro, 
kamor je vzel s sdboj mnogo foto-
graf i j . jiosnetkov spomenika, z 
viseli strani. Kemal pa^a naj zdaj 
*am presodi, če je •spomenik nje-
ga dostojen in vreden aAi ne. — 
Posebno se zgražajo Turki nad 
tem. da bi se posta-vil .spomenik na 
prostonu. ki je skoraj vedno za-

, tem njen od dima ladij, ki so za-
sidrane v »bližini. 

Glas o "nedosto jnem" spome-
niku se je med tem ratzšLril že po 
vsej turški deželi. Pod pritiskom 
javnega mnenja se je zdelo turške-
mu prosvetnemu ministrstvu po-
trebno izdati odlok, da ne sme no-
bena ol>čina in nobeno mesto v 
Tui rji postaviti nobenega spome-
nika. če nima za to predhodne o-
dobritve samega ministra. S tem 
hoče angorska vlada oči vrtino o-
militi odpor, ki se je pojavil v 
prvi vrsti proti postavljanju spo-
menikov .na katere Turčija ni na-
vajena. Vsak načrt bo i|>oslej pre-
gledala strokovna komisija v pro-
svetnem ministrstvu in šele. če bo 
projekt odobren, bo mogoče delo 
uresničiti. 

Pri kiparju Kr :pplu sta polcc: 
Carigrada naročili spomenike Ke-
niala pa-še še dve turški mesti. — 
Angora, in Konja. Sedaj sta ti dve 
naročili ustavljeni in turška vlada 
se bavi z mislijo, da bi naročila 
poprsje Kamela paše in plaketo s 
Keinalovo glavo pri kakem kipar-
ju evropskega slovesa. 

s spomeniki v Turčij i je tore j 
težka stvar. Kl jub izvedenim re-
formam. ki so navidez prekvateila 
turški narod, prevladuje še vedno 
stara ni en* ali tet a. Turki so sicer v 
taboru Keniala. pritr jujejo njego-
vim načrtom in se držijo njego 
vih zgledov — na zunaj: v no-
tranjosti pa živi v njih še vedno 
stara tradicija, ki j "rti je po vojni 
tudi <{reo«rraf's-ko zanesla popolno-
ma na a«zijatska tla. 

12. maja: 
Berengarla. Cherbourg: De Grass«, 

Havre; George Washington. Cher-
bourg, Bremen. 
13. maja: 

Albert Ballin» Cherbourg, Hamburg. 
14. maja: 

Ohio, Cherbourg. 
15. maja: 

Majestic, Cherbourg; Franc«. Hav-
re; Sierra Ventana, lirt-tnen, Thurln-
gia, Hamburg. 
18. maja: 

Columbus, Cherbourg. Bremen; 
Reliance, Cherbourg. Hamburg. 
19. maja: 

Maureta.nla, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen. 
20. maja: 

Thurinffia, Hamburg. 
22. maja: 

PARIS, HAVRE; SKUPNI IZLET. 
25 maja: 

Leviathan. Cherbourg, Brenu-n, Bre-
men. 
26. maja: 

Leviathan, Cherbourg. 
26. maja: 

Aquitanla, Cherbourg; America, 
Cherbourg, Bremen. 
27. maja: 

Stuttgart, Cherbourg. Bremen. 
Deutschland, Cherbourg, Hamburg. 
29. maja: 

Olympic, Cherbourg. 
1. jun i j a : 

Resolute. Cherbourg, llumburt;; 
Berlin. Chcibourj;, Bremen. 
2. Junija: 

lf«-r«Tip-.iriii. Cherbourg: Pres. Hard-
ing, Cherbourg, Bremen. 
3. jun i j a : 

Cleveland, Cherbourg, Hamburg. 
4. jun i j a : 

Republic, Cherbourg, Bremen 

5. Junija: 
Majestic. Cherbourg: France. Hav-

re; Zceland, Cherbourg, Antwerp. 
8. j u n i j a : 

MueucUtn. Cherbourg, Bremen. 
9. Junija: 

Muuretaniu, Cherbourg; George 
"Washington, Cherbourg, Bremen. 
10. J u n i J a : 

Hamburg. Cherbourg. Hamburg; Co-
lumbus, Cherebourg, Bremen. 
12. J u n t j a : 

l*aris, Havre; Leviathan, Cherbourg; 
Lapland, Cherbourg, Antwerp. 
15. J u n i J a : 

Uelianee, Cherbourg, Hamburg. 
16. J u n i J a : 

Aquitania, Cherbourg; Pres. Roose-
velt, Cherbourg, Bremen. 
17. J u n i j a : 

Westphalia, Hamburg. 
19. J u n i j a : 

Olympic. Cherbourg; l'ennland, 
Cherbourg. Antwerp; Sierra Ventana. 
Clierbouig, Bremen. 
22. j u n i j a : 

MARTHA 'WASHIXGTON, TllST, 
KKLl'NI IZLET. 
23. Jun iJa : 

Majestic, Cherbourg: Albert Ballin. 
Cherbourg, Hamburg; Stuttgart. 
Cherbourg, Bremen. 
26. J u n i J a : 

France, Havre; Belgcnland, Ciier-
bourg, Antwi rp. 
29. J u n i j a : 

Ueaolute, ClierlKJurg, Hamburg, 
Tliurlnght. llivniburg; Bremen, Cher-
bourg, Bremen. 
30. j u n i j a : 

Mau relaiiia. Cherbourg: Pres. 
Harding, Cherbourg, Bremen. 
6 . j u l i j a : 

PRESlliBNTE WILSON, TRi>T; 
DRUG I SKUPNI IZLET. 

SKOF ZADRAVECZ 

I še m svojega moža I V A N A SE -
LES in FRAN<1A in MARIJO 

vsi so doma iz 'Prema 
in zadnja dva sta se nahajala 
pred par leti v Vcroua, Pa. Jaz 
sem popolnoma zapuščena že 14 
let z dvema nedorasalima otro-
koma. zidaj onemog-la. zato pro-
sim. da se mi jarvijo. Če pa kdo 
kaj ve o mojem moaii. da mi po-
roča. — Helena Seles, rojena 
Grl, Prem, štv. 82, Venefcia Giu-
lia, Italy. 

(2x 8.10) 

Kje. je J A N E Z LOZEJ. doma iz 
Vrhpolja ? Itxjsim. da se mi o-
g-lasi. ali pa če kdo ve , da mi 
poroča. — Janez Krečič, Vrhpo. 
Ije, štev. 69, Vipacco, Venetia 

- ( 2 ^8,10): 

NAZNANILO. 

' Med vojaškim škofom Zadrav-
ezeni in patrom Bonisom, ki sta 
oba l juba znanca iz madžarske fal 
sifika.torske afere, je prišlo zad-

Ji je čnse do Imdega konflikta. In 
sicer izaradi denarja — nota Ibene-
ne ponarejenega! Zadeva je na-
slednja : 

| 
i Ko je svojca* moral pater Bo-
ms rj'idi ralznih nekorektnosti in 
nedo-tojnosti zinpiLstiti ,v\oj >ed-
niograški red, je kot navdušen 
p i t t a s 4 ' probujajoeib se Madža-
r o v " priklatil naravnost v Bu 
diuvpešio in našel takoj gostoljub-
no zatočišče v palači škofa Z;i-

' diavcza. N juno prijateljstvo je 
prišlo tako daleč, da mil je škof 
Zacliaveez poveril vodstvft v<<>h 

t 
Kvoji-h "gospodarskih* ' zadev, h: 
luiiter se je tekom meiseeev res iz-
kazi:>l zn tako izvtstnega "gos.po-
( l a r j a " . tla je ^kofa Zatlraveza o-
pilil za %ise prejemke, ki so mu 
prišli v roko ter obenem pouzmal 
vse vrednostne predmete. . . škof 
Zadraveez je prišel nečednim ni?i-
nipiilaicijam -svojega klošt i^-ke^a 

I ekonoma nj>j sled pri prvem obra-
ounovanju dne 7. noventbra I. i. 
Obračun je bil OKter. toda na milo 
moledovanje je pater še nadalje 

|owtal pri škofu. Ai se ni nič po-
boljšal. In tako seje pred krat-
kim zgodilo, da je škof jZadravecz 
Minil -patra Bonha če-z prag ter 
celotno zstlevo izročil svojemu 
odvetniku dr. Danerju. 

Lepe oroNpodar*ke lastnoosti pat-
ra Boniesa so razvidne iz dr. l )a-

Jnerjevega javnega oglasa, ki na-
vaja . da pater Bonis kot frančiš-
kan ni niko-li imel bi ne more imeti 
nobenega premoženja, zato na j se 

I javi jo ki so mu kdaj'koli iz-
roči l i denar ali pa od njega pre-

Ijeli svete, odnosno kake vrednost-
' ne predmete. 

Kot sodijo razni listi, je malo 
upanja da bi slednji poziv imel 

j kaj uspeha. Značilno je namreč, 
da je pater potrošil ves denar za 
ele«rantna oblačila ,za šampanjec 
in za dekleta. In tu se bo mora! 
škof Zadraveez v krščanski ljubez-
ni že obrisati od nosom. 

V.seni našim naročnikom v 
di icago, BI., naznanjamo, da jih 
bo v kratkem obiskal naš tamoS-
nji več Vet m zastopnik 

Mr. JOSEPH BL#ISH, 
k a t e r e < r a toplo 'priopročamo in 
prosimo rojake, da mu gredo na 
roko. ter pri njem obnove naroč-
nino. 

Upravništvo. 
POZOR feOJAKI! 

Prosti pouk, giede državljan-
stva in prišel je vainja je vsak četr-
tek in potek med .1. uro popoldne 
in 10. uro zvečer v ljudski šoli 
štv. 62 Hester & Essex Street, 
NewTqricCjty. - j« 

Vpra&jte za asi«apnika Le îĵ  
za Amecaiko Dzrfavijaxwtvo. 

»OJAKI , NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
DRŽAVAH. 

L 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati v 

stari kraj. je potrebo, da je na-
tančno |k>u"en o potnih listih. i>rt-
lju^i in tirugili stvareh. 

Pojasnila, ki Vam jih zamoremo 
duti vsled naše dolgoletne izkušnje 
Vam bo«Io gotovo v korist; tudi 
pri[>oro<;amo vetlno lc prvovrstne 
parnike, ki imajo kabine tudi v 
I I I . razredu. 

Glasom nove naselniške postnve 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem. 
1024. zamorejo tudi nedržavijani 
dobiti dovoljenje ostati v domovini 
eno leto in ako potrebno tudi del j ; 
tozadevna dovoljenja izdaja gene-
ralni liasolniški komisar v Wasii-
ineton. I>. C. Prošnjo za tako do-
voljenje se lahko napravi tudi v 
New Yorku preti odiMitovaujem, ter 
se pošlje prosilcu v stari kraj j;la-
sorn najnovejše odredbe. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor Zel! dobiti sorodnike, ali 
svojce iz st:ire^a kraja, nuj nam 
prej piše za pojasnilu. Iz Jugosla-
vi je bo pripuščenili v prihodnjih 
treh letih, o«l 1. julija 1024 naprej 
vsako leto po C71 priseljencev. 

Ameriški državljani pa zamore-
jo dobiti sein žene in otroke do 
18. letn brez, da bi bili šteti v kvo-
to. Stariši in otroci od 18. do 21. 
leta ameriških državljanov pa ima-
jo preti nost v kvot L Pišite po 
I>ojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vso pro-
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedli J [»otovatl. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 CORTLANDT ST.. NEW YORK 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

M A L I O G L A S I 

v " G l a s N a r o 

V zalogi imamo 

S V E T O P I S M O 
{•tare in nove zaveze) 

ie krasno trdo vezana ter slane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortland* a a i l Jfaw M , a. T. 
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